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Lapunk legközelebb 2011. január 6-án jelenik megLapunk legközelebb 2011. január 6-án jelenik meg

Internet szolgáltató partnerünk a SZARVASI ÁLTALÁNOS INFORMATIKAI KFT. 

Juhász GyulaJuhász Gyula

Karácsony feléKarácsony felé
Szép Tündérország támad föl szívemben Szép Tündérország támad föl szívemben 
Ilyenkor decemberben. Ilyenkor decemberben. 
A szeretetnek csillagára nézek, A szeretetnek csillagára nézek, 
Megszáll egy titkos, gyönyörű igézet, Megszáll egy titkos, gyönyörű igézet, 
Ilyenkor decemberben.Ilyenkor decemberben.

…Bizalmas szívvel járom a világot, …Bizalmas szívvel járom a világot, 
S amit az élet vágott, S amit az élet vágott, 
Beheggesztem a sebet a szívemben, Beheggesztem a sebet a szívemben, 
És hiszek újra égi szeretetben, És hiszek újra égi szeretetben, 
Ilyenkor decemberben.Ilyenkor decemberben.

…És valahol csak kétkedő beszédet …És valahol csak kétkedő beszédet 
Hallok, szomorún nézek, Hallok, szomorún nézek, 
A kis Jézuska itt van a közelben, A kis Jézuska itt van a közelben, 
Legyünk hát jobbak, s higgyünk rendületlen, Legyünk hát jobbak, s higgyünk rendületlen, 
S ne csak így decemberben. S ne csak így decemberben. 

MindenMinden
KedvesKedves

OlvasónknakOlvasónknak
boldog, békés karácsonyt kívánunk!boldog, békés karácsonyt kívánunk!

A Szarvas és Vidéke Hetilap készítőiA Szarvas és Vidéke Hetilap készítői
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Szarvas Város Önkormányzatának Képvi-
selő-testülete hamarosan tárgyalni fog a 2011. 
évi ivóvíz- és szennyvízdíjak megállapításá-
ról. Négyféle díjváltozatot készítettek elő, és a 
Tisztelt Lakosság lehetőséget kap arra, hogy 
véleményt nyilvánítson a változatokról. 

A részletes díjvariációk megtekinthe-
tők Szarvas Város Honlapján (www.szar-
vas.hu) és a Newjság honlapján (www.
newjsag.hu), továbbá megtekinthetők vé-
leménynyilvánítási lehetőséggel 2010. de-
cember 20-tól Szarvas Város Polgármeste-

ri Hivatalának aulájában, a KOMÉP Kft. 
üveges műhelyében (Szarvas, Árpád köz) 
és piaci napokon a városi piac irodájában. 

Hatósági, Szociális és 
Családvédelmi Osztály

ÁFA nélküli ivóvíz- és csatornadíjak, valamint szippantott szennyvíz fogadási díjainak alakulása 
1.)  Lakossági ivóvíz- és csatornadíjak alakulása ÁFA nélkül:

Jelenlegi díj

2011-re tervezett díj
A/1 változat

alapdíj nélkül,
szegmentálás nélkül

A/2 változat
alapdíj nélkül,
szegmentálva

B/1 változat
alapdíjjal,

szegmentálás nélkül

B/2 változat
alapdíjjal,

szegmentálva

1 m3  ivóvíz 152,70 Ft/m3

+520 Ft alapdíj 264,42 215,00 183,40 Ft/m3

+550 Ft alapdíj
149,00 Ft/m3

+550 Ft alapdíj

1 m3 szennyvíz 179,80 299,33 255,00 299,33 255,00

2.)  Önkormányzati ivóvíz- és csatornadíjak alakulása ÁFA nélkül:

1 m3  ivóvíz 224,50 Ft/m3

+787 Ft alapdíj 264,42 300,00 183,40 Ft/m3

+832 Ft alapdíj
208,20 Ft/m3

+832 Ft alapdíj

1 m3 szennyvíz 257,10 299,33 351,00 299,33 351,00

3.)  Hatósági ivóvíz- és csatornadíjak alakulása ÁFA nélkül:

1 m3  ivóvíz 268,00 Ft/m3

+787 Ft alapdíj 264,42 357,12 183,40 Ft/m3

+832 Ft alapdíj
247,82 Ft/m3

+832 Ft alapdíj

1 m3 szennyvíz 287,00 299,33 394,40 299,33 394,40

4.)  Szippantott szennyvíz kezelési és tisztítási (fogadási) díj alakulása ÁFA nélkül

1 m3 szennyvíz 430,50 448,99 591,60 448,99 591,60

- A szegmentált díj azt jelenti, hogy a lakossági és önkormányzati kör kedvezményesebb díjat fi zet, mint a hatósági díjat fi zető vállalko-
zói kör. 
- Ha szegmentálás nélküli a díj, mindenki ugyanazt az összegű díjat fi zeti.
- A jelenlegi ivóvízdíjnál, továbbá a B/1 és B/2 díjváltozat esetében a fogyasztás utáni ivóvízdíjhoz hozzáadódnak az alábbi alapdíjak. 
- Az A/1 és A/2 díjváltozat esetében alapdíjat nem kell fi zetni.  

Jelenlegi 2010. évi alapdíjak
Vízmérő méret 

(mm) Értékesítési irány Alapdíj Ft/db/hó
13-20 lakossági 520
13-20 nem lakossági 787
25-40 lakossági és nem lakossági 5560
50-80 lakossági és nem lakossági 16210
100-200 lakossági és nem lakossági 26400

A Békés Megyei Vízművek Zrt. és Szar-
vas Város Önkormányzata közös dolga-
ival három előterjesztés is foglalkozott a 
decemberi testületi ülésen. Az egyik a de-
cember 31-én lejáró közszolgáltatási szer-
ződés megújítását, a másik a pénzügyi el-
számolást irányozta elő, a harmadik pedig 
az esedékes víz és csatornadíjak megállapí-
tását szolgálta volna. Az előterjesztéseket 
hosszas vitát követően végül mind levették 
napirendről. A közszolgáltatási szerződés 
ugyan úgy tűnt, hogy megfelelne a kívá-
nalmaknak, de miután életbe lépését a Víz-
művek a pénzügyi elszámoláshoz kötötte, 
Babák Mihály polgármester ezt az árukap-
csolást nem megengedhetőnek nevezte. A 
pénzügyi elszámolásról a polgármester ki-
jelentette, hogy az nem teljeskörű, a város 
régebbi vagyontárgyairól, melyek furcsa 
módon, a város tudta nélkül kerültek a cég 
könyveibe, nem rendelkezik. Bár mindkét 
fél – a Vízművek Zrt.-t Nagy László mű-

szaki vezérigazgató helyettes és Badics 
Józsefné gazdasági vezérigazgató helyet-
tes képviselte – leszögezte, hogy megegye-
zésre törekszik, a megegyezés nem jött 
létre. A vitában tisztázódott, hogy a víz-
művek, mint közszolgáltatást nyújtó, nem 
zárhatja el a vízcsapokat – ahogy az szó-
beszédként terjedt –, a fogyasztókkal ér-
vényben lévő szerződése alapján köteles a 
vízszolgáltatásra. A vízdíj-megállapításról 
szóló előterjesztés során Babák Mihály az 
alapdíj létjogosultságát vitatta, s azzal a ja-
vaslattal vetette le a témát a napirendről, 
hogy a két ünnep közti rendkívüli testületi 
ülésig kérjék ki a lakosság véleményét az 
előterjesztett négy javaslatról.

December 17-én a Vízművek Zrt. sajtó-
közleményben tudatta, hogy miután nin-
csen közszolgáltatási megállapodás Szar-
vas várossal, a vízszolgáltatás folyama-
tosságát fenntartva a Szolgáltató köteles 
az üzemeltetésében lévő közműtárgyakat 

visszaadni a tulajdonos Önkormányzat-
nak, mert érvényes közszolgáltatási szer-
ződés nélkül január 1-től nem áll módjá-
ban üzemeltetési tevékenységet végez-
ni Szarvas közigazgatási területén. Sajtó-
közleményében a cég kitért arra is, hogy 
a Szarvason dolgozó 20 munkatárs foglal-
koztatása megoldott abban az esetben is, 
ha Szarvason nem tudnak, írásos felhatal-
mazás hiányában, települési üzemeltetési 
munkákat végezni.

December 21-re előbb sajtótájékoztatót 
hirdetett a Vízművek Zrt. majd lemondta 
azt, mivel a közműtárgyak tervezett visz-
szaadásáról szóló tárgyalásra Szarvas Vá-
ros Önkormányzatától senki nem ment el.   
A korábban kiadott közleménynek meg-
felelően a vízmérők leolvasását december 
27. és 30. között a város egész területén 
megtartja a cég a közművek visszaadásá-
nak részeként. A lakosság segítségét kérik 
ezúton is, hogy amennyiben meg tudják 
oldani tegyék lehetővé a személyes leolva-
sást, ennek hiányában írják ki a mérőállást 
jól látható helyre. 

Egyelőre nincs egyezség

Lakossági véleménynyilvánítás a 2011. évi ivóvíz- és szennyvízdíjakról

2011. évi alapdíjak
Vízmérő méret 

(mm) Értékesítési irány Alapdíj Ft/db/hó
13-20 lakossági 550
13-20 nem lakossági 832
25-40 lakossági és nem lakossági 5876
50-80 lakossági és nem lakossági 17132

100-200 lakossági és nem lakossági 27902
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Karácsonyi köszöntők
Manapság válságos világban élünk, mely megpróbáltatá-

soktól, természeti katasztrófáktól, brutalitástól zsúfolt, erő-
szakkal és rosszindulattal, ellenségeskedéssel teli embe-
ri kapcsolatokkal telített. Napi teendőink mellett fokozott 
a feladatvállalás, a munkatempó, a munkahelyi és magán-
életbeli elvárások. Ebben a nehézségekkel borzolt életben 
mindannyiunknak szüksége van arra, hogy néha lassítsunk 
kicsit s hogy a szeretet, a tisztelet, a sikerélmény érzete és 
más pozitív gondolatok hassák át lelkünket.

Csak mi magunk tudunk változni és változtatni, elhatározás-
sal és meggyőződéssel, törekedni a jóra, megbecsülni ember-
társainkat, olykor megbocsátani, fi gyelmesnek lenni egymás 
iránt, segíteni a rászorulókon akiknek nehézségeik támadnak. 
Mi magunk elhatározásából tudunk őszintén fordulni mások-
hoz, segítséget nyújtani ott, ahol a szükség úgy kívánja, a jó 
iránti akaratunkat megerősíteni és élhetőbb világot teremteni. 

Kívánom, hogy a szeretet ereje fonja egybe családjuk, sze-
retteik körét, hozzátartozóik és barátaik közösségét - ne csak 
Karácsony ünnepe alkalmával, hanem minél több napján 
az esztendőnek. Legyen mindennapjaik éltetője a megértés, 
az együttérzés, a tolerancia. Békességben, nyugalomban és 
egészségben találjon az ünnep mindannyiójukra.

E szeretetteljes gondolatokkal és Ady Endre soraival kívá-
nok mindenkinek Istentől megáldott, békés Karácsonyi Ünne-
peket és reményteljes, eredményekben gazdag Boldog Újévet!

Babák Mihály, szarvas város polgármestere, 
országgyűlési képviselő

„Nem volna más vallás,
Nem volna csak ennyi:
Imádni az Istent
És egymást szeretni…
Karácsonyi rege
Ha valóra válna,
Igazi boldogság
Szállna a világra…”

Melegség tölti el szívünket Karácsony közeledtével, nemso-
kára megszólal a karácsonyi csengő, amelynek hangja a csa-
ládot, az otthon melegét juttatja eszünkbe. Decemberben töb-
bet gondolunk szeretteinkre, barátainkra és fi gyelhetünk arra, 
hogy mit nyújthatunk azoknak, akik fontosak számunkra. Az 
elmúlt évek nehézségei után még ünnepibb lehet ünnepünk. 
Reményteli az ünnep, hisz új, cselekedetekkel teli korszakot 
kezdett el Magyarország. Ahol harmónia, béke, szeretet van, 
ott meghitt, bensőséges kapcsolatokra épülő családot lehet te-
remteni, amely érzelmi lelki közösséget, élményt nyújt.

Kasza-Marton Lajos soraival kívánok mindenkinek 
szeretetteljes, áldott Karácsonyt és boldog, 

eredményekben gazdag új évet!
 „Hó szitál és Karácsony jön. 

Az utcán hömpölyög a nép özön 
és szinte árad, kicsattan a 

mosoly, a vágy és csupa öröm 
minden mozdulat, minden szó, 

hisz Karácsony jön és hull a hó! 
– A lábak mellől égre tör 

a gyermek szájt idéző hahó. …
És újra eszembe jutsz. – Halk, hang, 

hallom a hangod, itt lappang 
körülöttem és mindég visszatér, 

egyre szebben, csengő haranghangban, 
télben, fehérhavas reggelen 

s oly arányos most, közel Karácsonyhoz; 
a hang, a hó s végtelen… „ /Kasza-Marton Lajos/

Dankó Béla, Szarvas országgyűlési képviselője

Elviharzott lassan ez az év is, földrengésszerű változások 
írják át életünk, korábban tartósnak hitt értékeit, vívmánya-
it. Sok a gondunk, megoldandó feladatunk nagyban és kicsi-
ben is. A családok, az emberek egyenként is rengeteg gonddal 
küzdenek, s bizony nem könnyű az eligazodás, kihívásokkal 
teli életünk útvesztőiben. A keresztény világ s minden csa-
lád legmeghittebb ünnepe azonban újra egy asztalhoz ülteti, 
az egész évben siető, rohanó családtagokat, barátokat. Kívá-
nom, hogy legyen meghitt, szeretetteljes az ünnep, adjon erőt 
mindennapjainkhoz az együttlét. Kívánok jó egészséget, si-
kereket, örömöket, összefogást, hitet, és elfogadást, minden-
kinek. 

Az alábbi gondolatokkal kívánok nagyon Boldog, Kará-
csonyt, és sok örömet is hozó Új Esztendőt:

Karácsonyi üzenet 
– részlet –
„Szép Karácsony ünnepén
Gyertyalángot gyújtsunk,
Minden ember életébe
Reménységet adjunk.

Legyen a szívünkben jóság és szeretet,
Kösse ez egybe az emberi kezeket.
Hópelyhek, fák, zúzmarák és jegek
Hirdessék most mind, hogy jók az emberek.

Szép Karácsony ünnepén
Legyen kincsünk öröm.
Merjük őszintén mondani:
Bocsáss meg, s köszönöm!”

Földesi Zoltán, önkormányzati képviselő, 
oktatási, és kulturális tanácsnok, 

az MSZP Szarvasi Szervezetének elnöke

„Szent ünnep van, gyújtsd a lángot,
Dúdolj boldog dallamot, kívánj szívből szép világot,

Kívánj békés holnapot, lásd 
a mosolyokon át a gyönyörű csodát,

A szívek fénylő angyalát, égen földön várnak ránk.”

Kellemes, meghitt, szeretetteljes Karácsonyi Ünnepeket 
és sikerekben gazdag Boldog Új esztendőt kíván 

Szarvas város alpolgármestere

Besenczy Zoltán és Hodálik Pál

Választókörzetem valamennyi lakójának és 

Szarvas város minden polgárának

Békés Karácsonyt és 

Sikeres Boldog Új Évet Kívánok

Lohr Gyula, a 2. sz. választókörzet 

önkormányzati képviselõje
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TOP
VIDEO SHOP

 Szarvas, Szabadság út 28/2   Tel.:215-582  
Nyitva: H-SZ:10-21, V:15-21

Kettőt fi zet, hármat vihet! Minden nap! 

FEGYVERSZÜNET KARÁCSONYRA
KARÁCSONYI KUTYABALHÉ

KARÁCSONYI RÉMÁLOM
BOLDOG KARÁCSONYT!
ÉRTELEM ÉS ÉRZELEM
VÉGTELEN SZERELEM
KARÁCSONYI ÉNEK

SZENT BIBLIA
BAARIA
ADNI JÓ

SZÉPSÉG ÉS A SZÖRNYETEG - BELLE BŰVÖS VILÁGA
BAZI ROSSZ VALENTIN NAP
K-PAX - A BELSŐ BOLYGÓ

LEVELEK JÚLIÁNAK
KILENC KIRÁLYNŐ

CAIN HARAGJA
VIVA DJANGO 
SZÍVRABLÓK
SZELLEMÍRÓ

ÚT

GYÓGYFÜRDŐ 
A KÖZPONTBAN

Szarvasi Gyógyfürdő

5540 Szarvas, Kossuth u. 23. 66/311-684
Nyitvatartás:

Hétfő: szünnap
Kedd: 8-20

Szerda: 8-21
Csütörtök - Péntek: 8-20

Szombat - Vasárnap: 10-20
Keddenként 13.30-tól 14.00-ig vízitorna, minden korosztálynak, 

bónuszként, ingyenesen, a megváltott jegy mellé!
Minden szerdán egy órával tovább tartunk nyitva!

Várjuk kedves vendégeinket!

Az uszodát munkahelyi és egyéb rendezvényekre, 
egész napra is, bérbe lehet venni!

Az Árpád soron lévő, volt húsbolt kiadó!
Érdeklődni dr. Demeter László ügyvezetőnél, a 

06/20/9814-820-as telefonszámon lehet

A Fürdő épületében 
két emeleti üzlethelyiség bérelhető!

Nyerteseink
Megtartottuk nyereményjátékunk 

sorsolását, melyen a következő elő-
fi zetőink nyerték vissza előfi zetésük 
árát: Szrnka Gábor, Demjén György, 
Gyarmati Zoltánné. A tortát Szűcs 
Józsefné előfi zetőnk nyerte. Gratulá-
lunk!

Tragikus haláleset történt a múlt héten 
csütörtökön, a képviselő-testület decem-
beri soros ülésén. A napirendek tárgya-
lása közben Cséffai János könyvvizsgáló 
rosszul lett. Olyannyira, hogy félbe kel-
lett szakítani a tanácskozást és mentőt, 
orvost hívni. Amíg a mentők és az orvos 
megérkezett Dernovics László – koráb-
ban mentőápoló volt – nyújtott elsősegélyt 
Hodálik Pál alpolgármester segítségével. 
A kiérkező mentők és orvosok egy órá-
ig küzdöttek a rosszul lett könyvvizsgáló 
életbenmaradásáért, sikertelenül. A testü-
leti ülésen történt tragédiát a szünetet kö-
vetően Babák Mihály polgármester hozta a 
televíziónézők tudomására.

Tragédia a testületin

Találkozzunk
Találkozzunk az Ótemplomban, de-

cember 27-én, hétfőn 17 óra 42 perckor, 
hogy együtt emlékezzünk meg gyüle-
kezetünk lelkészéről Tessedik Sámu-
elről, halálának 190. évfordulóján. Az 
ünnepség 18 óra 20 perckor ér véget a 
Tessedik szobornál. Kérjük mécseseket 
hozzanak magukkal!

Ótemplomi Evangélikus 
Egyházközség

Lakossági tájékoztatás
A szarvasi Polgári Védelmi Iroda nevében 

ezúton tájékoztatom a Tisztelt Lakosságot, 
hogy a Kormány 2010. október 15-i ülésén 
megtárgyalta a katasztrófavédelmi rendszer 
javításáról és fejlesztéséről szóló koncepciót, 
mivel az elmúlt időszakokban megnőtt a la-
kosságot, az anyagi javakat és a környezetet 
veszélyeztető természeti, ökológiai kataszt-
rófák száma.

A Kormány elrendelte a koncepció érde-
keltekkel történő megvitatását, mely során 
kiemelt fi gyelmet fordít a lakosság vélemé-
nyére. 

Az elkészített tervezetet elérhető a BM 
Országos Katasztrófavédelmi Igazgatóság 
(www.katasztrofavedelem.hu) és a Belügy-
minisztérium (www.bm.hu) honlapján.

A koncepcióhoz kapcsolódó véleményeit 
2011. január 10-ig küldheti el a tarsadalmi-
egyeztetes@katved.hu e-mail címre.

Csasztvan Attila, pv. irodavezető

„Mert egy gyermek születik nekünk, fiú 
adatik nekünk. Az uralom az ő vállán lesz, 
és így fogják nevezni: Csodálatos Tanácsos, 
Erős Isten, Örökkévaló Atya, Békesség 
Fejedelme! Uralma növekedésének és a bé-
kének nem lesz vége a Dávid trónján és 
országában, mert megerősíti és megszilárdít-
ja törvénnyel és igazsággal mostantól fog-
va mindörökké. A Seregek URának féltő 
szeretete viszi véghez ezt!” Ézsaiás 9,5-6.

Áldott, békés Karácsonyt, boldog Új 
évet és reményteljesebb, szebb jövőt kí-

vánok minden szarvasinak!
Gajdos Attila, önkormányzati képviselő
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A „Berettyó-Körös Térségi Integrált 
Szakképző Központ modell” – a TISZK 
– kétesztendős projektjének zárórendez-
vé nyét tartották december 15-én, szerdán 
Szarvason, a Vajda Péter Művelődési Köz-
pontban. A programzárót egy sajtótájékoz-
tató vezette be, melyen dr. Pusztai Andrea, 
a Berettyó-Körös Szakképzési Szervezé-
si Társulás igazgatója tájékoztatta a meg-
jelent sajtómunkásokat a programról. Az 
első lépésként 2009. év elején a társulást 
magát kellett létrehozni, amihez öt telepü-
lés – Battonya, Békéscsaba, Gyomaendrőd, 
Sarkad, Szarvas és Szeghalom – önkor-
mányzatai és szakképzést folytató intéz-
ményei csatlakoztak. Az infrastrukturális 
és személyi feltételek megteremtését kö-
vetően a szolgáltatási munka beindítása 
és folyamatos működése volt a feladat. A 
trérségből csatlakozott iskolák munkáját 
egyebek közt mérésekkel, minőségbiztosí-
tás kidolgozásával, pszichológiai és mun-
kaügyi tanácsadással segítették. A kétéves 
program során harminc korszerű tananya-
got dolgoztak ki, segítették a szakképzést 
előkészítő évfolyamokat, működtették a 
pályakövetési rendszert, végeztek felnőtt-
képzési akkreditációt, nem utolsó sorban 
14 rendezvényen tájékoztatták a nyilvá-
nosságot munkájukról, elért eredménye-
ikről. Dr. Pusztai Andrea megfogalmaz-
ta, hogy a TÁMOP pályázat segítségével 
megvalósult programnak a célkitűzései – 
az intézmények oktatási színvonalának nö-
vekedése, a szakképzés vonzerejének nö-

vekedése, a munkáltatói igények képzés-
ben való megjelenése és a hátrányos hely-
zetűek szakképzéshez való segítése – tel-
jesültek. A társulás egy zárókiadványban 
részletesen összegezte a program mene-
tét és eredményeit, amit nyomtatott és di-
gitális formában is az érdeklődők rendel-
kezésére bocsátott. Végezetül dr. Pusztai 
Andrea elmondta, hogy a 2009. január 1-
jén elindult és 2010. december 31-én zá-
ruló, TÁMOP –2.2.3-07/2-2F-2008-0032 
kódjelű, „A Berettyó-Körös Térségi Integ-
rált Szakképző Központ modell létrehozá-
sa” elnevezésű projektet az Új Magyaror-
szág Fejlesztési Terv keretében az Európai 
Szociális Alap társfi nanszírozásával va-
lósult meg 209 millió 314 ezer forintból. 
Kérdésre válaszolva az igazgató elmondta, 
hogy a programra ötéves fenntartási köte-
lezettséget vállaltak, ez – a működtető ön-
kormányzatok döntése alapján – a lehető 
legköltségtakarékosabb módon, de a nép-
szerű szolgáltatások fenntartásával való-
sul majd meg. A sajtótájékoztatót követő 
délutáni zárókonferencián Babák Mihály, 
Szarvas város polgármestere és Harma-
ti Annamária projekmenedzser üdvözölte 
a vendégeket, majd előadások hangzottak 
el: Sutyinszkiné Nagy Zsuzsanna pedagó-
giai szakmai vezető, Hajdu Lászlóné, pá-
lyaorientációs és karrier-tanácsadó mun-
katárs, Valuska Lajos, minőségirányítá-
si, mérés-értékelési tanácsadó munkatárs 
és Janurikné Csonka Erika, pszichológus 
munkatárs tartottak előadásokat.

TISZK projektzáró

A napokban a Lehel utcában jártam, 
ahol az emeletes ház egyik bejárati ajta-
ja tárva nyitva volt, mégse tudtam belépni 
rajta. Kisszék, vödör, valamennyi lecsöpö-
gött víz mutatta, hogy  a hajlongó idősebb 
hölgy, nagy szorgalommal mossa az ajtót. 
Nemcsak az övét, hanem a ház sok-sok la-
kójának ajtaját! Szóltam hozzá, „...az  ün-
nepet tisztaságban jó várni, mégha sok 
munka is jár ezzel, igaz!” Bizony – mond-
ta –, nemigen foglalkozik ezzel senki, de 
olyan piszkos volt! Talán észre se veszik 
se a piszkot, se a tisztaságot! – válaszol-
ta. Megköszönöm  Önnek, mindenki nevé-
ben, és kellemes ünnepeket kívánok! – vá-
laszoltam. Nagyon köszönöm! – mosolyo-
dott el jóleső érzéssel.

Biztos több ilyen dolgos, másoknak is 
kedveskedő néni, bácsi, fi atal hölgy és úr, 
sőt szorgalmas gyerek is lakik emeletes 
házakban, akik szívesen, önként megtesz-
nek valamit a lakóközösség érdekében. Ve-
gyük észre, és ne felejtsük el megköszönni 
nekik fi gyelmességüket!

***
A Városszépítők  megköszönik minden-

kinek fáradozását, szorgalmát, amellyel 
városunk szépségéhez hozzájárultak. Kér-
jük a jövő évben is folytassák szorgalmas 
munkájukat!

Békés, örömteli ünnepeket és boldog új-
évet kívánunk!                     Városszépítők

Csak köszönjük 
meg!

Sikertörténet előtt áll a város
A címbeli kijelentést Kiszely MIhály 

Szarvas város gazdasági tanácsnoka tet-
te, az inkubátorház-avató alkalmával, de-
cember 22-én, szerdán délután. Az előző 
önkormányzati ciklusban Kiszely Mihály 
alpolgármesterként gondozta az ipari park-
ban, önkormányzati beruházásként, uniós 
támogatással megvalósuló ipari csarno-
kot, amiről az átadáskor úgy nyilatkozott: 
az előzetesen kalkulált bérlőszámmal tudja 
megkezdeni a működést. Így lehetőség lesz 
arra, hogy a bevételekből – az ötéves fu-
tamidő végén az önkormányzatnak szán-
dékában áll eladni az addigi bérleménye-
ket – egy új inkubátorház építésére pályáz-
hassanak, ami sikertörténet lenne a város 
életében.

Az avatóünnepség meghívott közönsé-
gét – a leendő vállalkozó-bérlőket, a kivi-
telező képviselőit, a tervezőket, a városhá-
za dologzóit – Babák Mihály polgármester 
üdvözölte, majd összefoglalta az inkubátor-
ház rövid történetét. MInt mondta, kevés le-
hetősége van egy önkormányzatnak a helyi 
gadaság megsegítésére, az egyik a kevesek 
közül az az uniós pályázat volt, amire a szar-
vasi önkormányzat pályázott. Helyben ta-
láltak tervezőt és kivitelezőt is, amivel szin-
tén a helyi gazdaságot támogatták. A terve-
ző és a kivitelező pedig igyekezett kiszol-
gálni a betelepülni szándékozó helyi vállal-
kozók igényeit. Beszéde végén a polgármes-

ter abbéli bizodalmának adott hangot, hogy 
az inkubátorház generációkon át jó szolgá-
latot tesz majd, megkíméli a vállalkozókat 
a súlyos terhet jelentő ingatlanberuházástól, 
megteremti prosperitásuk kedvezőbb lehe-
tőségeit. A polgármestert követően Tobak 
László, projektmenedzser köszönte meg a 
kivitelező munkáját, a bérlők türelmét, be-
jelentve, hogy minden szükséges hatósági 
engedélyt megszereztek az üzemeltetéshez.

A beszédeket követően Babák Mihály 
szalagátvágással avatta fel az inkubátor-
házat, majd Virág Ferenc inkubátorházi 
gondnok vezetésével bejárták az épületet 
az avatóünnepség résztvevői.
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Őszinte karácsony
Lehántolva minden máztól,
pompától és glóriától,
mit rárakott a képzelet:
előttem áll az a jászol,
durván ácsolt szúvas fából,
benne fekszik szalmaágyon:
Megváltóm, Jézusom.

Körülötte nyirkos falak,
falon pislákoló mécses,
de betör egy égi sugár,
csillagfény az ajtórésen.
Pókhálós csend beleremeg,
betakarja a kisdedet
béke ezüstjével,
állatok melegével.

Égi szózat elhangzott már,
a kucsmás nép ott térdel már
csodálattól eltörődve.
Kérges kezük összetéve
nézik nagy-nagy áhítattal,
kis Urukat a jászolban.

Az a csillag magasan jár,
közeleg a három király.
Bölcs és gazdag is leborul,
ajándékuk előkerül,
általadják kincseiket,
magasztalják a Kisdedet.
Jövőbe ők messze látnak,
tudói próféciáknak,
hírvivői Messiásnak.

Az a jászol reám is vár,
el is kéne indulnom már.
Kétezer év távlatából
az a csillag ma is lángol.
Csodás égi fénynyalábtól
betlehemi kicsi jászol,
s benne az én Messiásom
költözött a szívembe.
Nem cserélnék pásztorokkal,
sem a három királyokkal

Ő lépett az életembe.
Csendben zártam a szívembe.

Szigeti Györgyné

Advent negyedik vasárnap-
ján délután csikorgó hidegben 
gyűltek össze az emberek a ka-
tolikus templom melletti betle-
hemnél, hogy tanúi legyenek a 
város adventi koszorúján a ne-
gyedik gyertyaláng fellobbaná-
sának. A gyertyagyújtást meg-
előzően a Cervinus Teátrum 
művészeinek műsorát láthatta 
a közönség, majd Seidl Amb-
rus katolikus plébános látta el 
lelki útravalóval a didergőket. 
Ezt követően Hodálik Pál al-
polgármester mondta el a bet-
lehemi láng történetét: a Szüle-
tés Templomában égő mécses-
ből Bécsbe, onnan Gödöllőre, 

majd Szarvasra került lángét, 
amelyik a békét és a szertetet 
szimbolizálja. A családok a ka-
tolikus templomban kaphattak 

a betlehemi lángból, hogy ott-
honaikba vihessék a béke és 
szeretet ezen egyetemes szim-
bólumát.

A Születés Templomának lángja

Egy ideje minden évben részt 
vesznek a Szarvasért Alapít-
vány és Szarvas Város Baráta-
inak Köre vezetői a Bethlen ut-
cai átmeneti otthon karácsonyi 
ünnepségén. A részvétel oka 
pedig elsősorban az, hogy a két 
szervezet szokásos jótékony-
sági vásárán összegyűlt pénz-
ből vásárolt ajándékokat ez al-
kalommal átadják az otthon la-
kóinak. Ez a szándék vezette 
Mihaleczné Kovács Máriát, dr. 
Dezső Istvánt és Pekár Pálnét 
december 17-én, pénteken dél-
után is a Bethlen utca végén 
lévő otthon szépen feldíszített 
ebédlőjébe, ahol a lakók és a 
dolgozók is izgatottan várták a 
fejleményeket. Mindenek előtt 
a Chován Kálmán Művészeti 
Alapiskola versmondó és mu-
zsikus, valamint színjátszó di-
ákjainak műsorát kapták aján-
dékba mindannyian. A Szaba-
dos-Tóthné Kozák Ilona vezeté-

sével előadott műsor a karácso-
nyi hangulat mellett jókedvet is 
teremtett. Ezután Mihaleczné 
Kovács Mária számolt be a de-
cember 11-12-én megrendezett 
jótékonysági vásárról, annak 
sikerességéről. Ajándékba az 
otthon lakói idén egy DVD-le-
játszót és egy vasalót kaptak, 
ami megkönnyíti, színesebbé 
teszi mindennapjaikat a követ-

kező esztendőben. Az otthon 
vezetősége is ajándékkal lepte 
meg a baráti kört és a lakókat 
is: egy-egy saját készítésű fali-
naptárral lett gazdagabb min-
den szoba, és Szarvas Város 
Barátainak Köre irodája is. A 
karácsonyi ünnepség vendéglá-
tással, beszélgetéssel folytató-
dott és fejeződött be a Bethlen 
utcai átmeneti otthonban.

Ajándék a mindennapokra

Teljes egészében pályáza-
ti fi nanszírozással – KEOP-
3.1.3/2F/09-2010-0004 –, mint-
egy 150 millió forintos beruhá-
zás révén fejlesztik a Szarvasi 
Arborétumot. A fejlesztésekről 
rendeztek tájékoztatót az Arbo-
rétumban  december 16-án, csü-
törtökön délelőtt. A vendégeket 
– köztük a Budapesti Corvinus 
Egyetem vezetőit, Szarvas vá-
ros vezetőit, társintézmények 
és a beruházási partnerek kép-
viselőit – dr. Hanyecz Katalin, 
az Arborétum igazgatója kö-
szöntötte. Ezt követően bemu-
tatta a pályázat során megva-

lósuló felújításokat, fejleszté-
seket. Megtudhattuk, hogy a 
tervezés után szeptemberben 
elindult munkák történeti ku-
tatással kezdődtek, geodéziai 
és növényállomány-felmérés-
sel folytatódtak, kerttervezés-
sel zárultak, hogy jövő tavasz-
szal elindulhassanak immár 
a konkrét munkálatok. Ennek 
során 11 hektáron öntözőrend-
szert építenek, mely rendszert 
nem a természet rendjébe való 
durva beavatkozásra szánnak, 
hanem segítségül a növények-
nek az aszályos nyarakon. A 
korábban kiépített, s jól funkci-

onáló belvízelvezető rendszert 
most 700 méteren felújítják, és 
az 1985-86-ban kiépített part-
védelmi mű is megújul. Ösz-
szegszerűen a legnagyobb pro-
jektelemet az üvegház felújítá-
sa, a leglátványosabb pedig a 
45 hektárt érintő kertfejlesztés 
lesz. Hanyecz Katalin hang-
súlyozta, hogy a munkákkal a 
kert egységes szemléletű meg-
újítását, ugyanakkor az alapító 
Bolzák munkájának tisztelet-
ben tartását és lehetőség sze-
rint az ő elképzeléseiknek meg-
felelő térszerkezet kialakítását 
szeretnék megvalósítani. Meg-
köszönte mindenkinek, hogy 
a program idáig eljutott, és re-
ményét fejezte ki, hogy hama-
rosan a végeredményt is meg-

mutathatják mind a szakmai 
érdeklődőknek, mind a nagy-
közönségnek. A projekt pénz-
ügyeiről az Arborétum pénz-
ügyi vezetője, Zsapka Jánosné 
tartott rövid ismertetőt. Szava-
iból kiderült, hogy a pályázat 
első fordulójában 7 millió 480 
ezer forintot nyertek a terve-
zésre, majd a második forduló-
ban 151 millió 143 ezer forintot 
a megtervezett munkák végre-
hajtására. Miután a meghívott 
vendégek is méltatták röviden 
az arborétumi fejlesztéseket, a 
konferencia résztvevői a tere-
pen is megtekintették, hogy az 
addig elmondottak miként va-
lósulnak meg, s hogyan befo-
lyásolják a Szarvasi Arborétum 
látványát.

Megújul az Arborétum
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– Na végre! – szólt, amikor meglátta a Va-
csoracsillagot. Komótosan felállt, hátára ka-
nyarította felsőruháját, füttyentett a kutyá-
jának és elindult az éjjeli szálláshely felé. A 
kutya fürgén körülfutotta a nyájat, néhány 
csaholással irányba állította a vezérkost, s 
a többiek engedelmesen követték. Az alko-
nyodó pusztán porfelhő kerekedett, ahogy a 
pásztor mögött útnak eredt a nyáj. A szamár 
természetesen utolsónak maradt. Érte kü-
lön futott vissza a kutya és élénk csaholás-
sal nógatta indulásra, ügyelve arra, nehogy 
a szamár rúgósabbik felén felejtse magát.

Mire a szálláshoz értek, szinte már sö-
tét volt. Már messziről látta a pásztor, hogy 
ez éjjel nem lesz egyedül: valaki már meg-
rakta a tüzet a sátor bejáratánál, s csönde-
sen, türelmesen várja a gazda hazaérkezé-
sét. Sejtette, hogy nem lehet más, csak a 
bátyja, hisz oly otthonosan foglalt helyet a 
tűz mellett.

– Szép esténk van, testvér! – köszönt 
a bátyjának a pásztor, de valójában nem 
örült most ezegyszer a látogatójának.

– Szép! Isten hozott! – válaszolt a tűz 
mellett ülő. – Valami azt súgja nekem, te 
nem örülsz most az én láto-
gatásomnak...

– Látod, bátyám, megint 
a vesémbe láttál. De milyen 
jó, hogy ennyire megértjük 
egymást. Valóban, amikor 
láttam, hogy már itt ül vala-
ki, keserű lett a szájam íze.

– De miért?
– Neked megmondhatom. 

Nem akármilyen éjszaka kö-
szöntött ránk. Évek óta, év-
ről-évre várom ezen a napon 
a Vacsoracsillag felkeltét.

Kicsit elhallgatott, tett-
vett mindenfélét. Testvére 
meg csak várt, nem szólalt 
meg, hisz még nem kapott 
választ a kérdésére. Végre a 
pásztor megállt, bátyjára né-
zett, pontosan a szeme köze-
pébe.

– De ugye, nem fogsz ki-
nevetni? Tudod, nem szoká-
som nagyokat mondani. Ám ez az éjsza-
ka... Képzeld, ezen az éjszakán megértem 
az állataim beszédét! Csak ezen az éjsza-
kán. Pontosan értem, amit egymásnak 
mondanak, mesélnek.

– Édes öcsém, – szólalt meg lassan az 
idősebb testvér –, ki nem nevetlek, de ez 
lehetetlen.

– Tudtam – horgasztotta le bánatosan a 
fejét a pásztor. – Tudtam. Nem fogod el-
hinni. Te sem. Senki sem. Nem is mondtam 
eddig senkinek. Pedig kezdődik megint. 
Nem hallod? A kutya szólongatja a szama-
rat és az ökröt.

– Mondasz valamit! Csudadolog! Ülj le 
gyorsan, öcsém, hallgassuk együtt.

A jászol nagyot reccsent, amikor az ökör 

rántott egyet a kötőfékén. A szamár lassan 
megfordult, beleszagolt a jászolba és béké-
sen fujtatott egyet. Ekkor jött be a kutya 
az istállóba.

– Ja, te már itt vagy! Én meg minden-
felé kereslek. A karámnál, a sátor mö-
gött, az itatónál. Sehol sem találtalak. Pe-
dig tudtam, hogy ma éjjel itt a helyünk 
mindannyiunknak. Emlékezni...

– Ne locsogj annyit! – szólt az ökör. – Ki 
kezdi?

– Tudjátok – szólalt meg a szamár – leg-
hamarabb én ismertem meg azt az asz-
szonyt. Öreg szamár vagyok már, a gaz-
dám is öreg volt. Amikor a lánya férjhez 
ment, engem is vele adtak. Volt sok mun-
kám, de jól tartottak. Egyszer, amint esti 
abrakomat ropogtatom, nagy fényesség 
támad, s egy férfi ú jelenik meg a házban. 
Gazdasszonyom igen meglepődött. Biztos 
olyanokat mondott neki az ifjú, hogy útnak 
kell indulniuk, mert rám is mutogatott. De 
csak hónapok múlva indultunk el hosszú 
útra. Csodálkoztam is, mert a gazdasszony 
ekkor állapotos volt már. Ahová mentünk, 
ott már rengetegen voltak, nem is jutott 

hely a szálláson, ide kellett jönnünk, ebbe 
a barlangistállóba.

– Úgy van – szólt közbe a kutya –, lát-
talak is titeket az úton, ott mentetek el az 
alvó nyáj mellett. Nekem ugatnom kellett 
volna, de nem ugattam, mert szelíd vándo-
rok voltatok. Csak az volt a furcsa, hogy 
egyszer csak ott a mezőn nappali fény tá-
madt, és fehérruhás alakok kezdtek éne-
kelni. Nosza, a pásztorok mind talpra ug-
rottak. Nagyon idegesek lettek, össze-visz-
sza beszéltek mindent és hamar csomagol-
ni kezdtek. Karámba zárták a nyájat és el-
indultak. Én persze utánuk jöttem. Ide jöt-
tek az istállóhoz, nem tudták ki települt be 
az ő istállójukba.

– Persze, hogy nem tudták – rántott egy 
újabbat a kötőfékén az ökör –, hisz nem 

voltak itthon, amikor a fáradt vándorok be-
jöttek. Csak én voltam itt. Rettentően el-
gyötörtek voltak. Fáradtak, kimerültek. 
Rögtön leheveredtek a szalmára és jóízű-
en hortyogtak. Én is elálmosodtam, szun-
dikáltam, kérődztem. Egyszerre csak vé-
kony gyereksírásra ébredtem. Láss csudát: 
az asszony itt szülte meg gyermekét, az 
kezdett sírni. Ekkor a férfi  középre tette a 
jászlat, jó szalmát gyömöszölt bele, az asz-
szony pedig belefektette újszülött gyerme-
két. Alig készültek el, már jöttek is a pász-
torok. Volt ám nagy csodálkozás idebent, 
vonítás meg odakünn...

– Hát igen – húzta be a farkát a kutya –, 
nagyon voníthatnékom támadt, mert pont 
az istálló felett egy fényes valami állt meg, 
olyan mint a csillag az égen, csak sokkal 
fényesebb. Azt kellett vonítanom. Sőt, any-
nyira belemerültem a vonításba, hogy ész-
re sem vettem, hogy három idegen érkezik 
tevéken. Csak az utolsó pillanatban fi gyel-
tem fel rájuk. Már jelezni sem volt időm.

– Tiszta szerencse – folytatta az ökör. – 
Még felébresztetted volna az alvó csöppsé-
get. Pedig nehezen aludt el, sokat nyöször-

gött. Én meg, szamár-test-
vérrel együtt, csak fújtuk rá 
a meleget, mert igen hideg 
volt akkor már.

– De, azért a legcsudála-
tosabb az volt, – fűzte to-
vább a szamár –, hogy ekkor 
egy fehér ruhás férfi  hoz-
zánk szólt, és mi értettük 
amit mondott. Azt mondta, 
hogy minden évben, ezen 
az estén az emberek rólunk 
fognak beszélni, meg erről 
a kisgyermekről; mi is róla 
fogunk beszélni, és érteni 
fogjuk egymás szavát. Nem 
tudom, igaz lett-e amit mon-
dott, de mi valóban évről-
évre ezekről az események-
ről beszélgetünk. Hogy ezt 
valamelyik ember értené-e, 
azt nem tudom.

– No, mindjárt kiderítem! 
– hunyorított hamiskásan 

a kutya, és csendesen kisomfordált a tűz 
mellé.

A pásztor és vendége szóhoz sem tudott 
jutni a hallottak miatt. A kutya leült velük 
szemben a tűz túloldalán, feszülten fi gyel-
te a két embert, majd lassan-lassan farká-
val söpörni kezdte maga mögött a földet, 
és megszólalt:

– Ha valóban csudás ez az éjszaka; ha 
valóban nem csak mi, állatok értjük meg 
egymást; ha valóban...

– Nyögd már ki, mit akarsz! – mosolyo-
dott el a pásztor.

– Valami vacsorát kérünk! – vakkantot-
ta el a kutya.

A két ember kacagva, boldogan állt fel 
a tűz mellől, és bőséges ennivalót adott az 
állatoknak.

Seidl Ambrus, plébános

Az év egyetlen éjszakája
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Szívesen emlékezem az életem eddig 
megélt karácsonyaira. Mindig úgy alakult, 
hogy azokkal tölthettem el az esztendő 
legszebb ünnepét, akiket a legjobban sze-
retek, és az is megadatott, hogy ott, ahol a 
legjobban éreztem magam. Persze ez a két 
dolog szorosan összetartozik: a szeretteink 
és az otthonunk. Az emberek, akik meg-
határozzák az életünket, és a hely, ahol él-
nünk adatik. Természetesen az idő múlá-
sával együtt ezek is változhatnak. Hiszen 
a nagyszüleink, szüleink eltávoznak közü-
lünk, és a családalapítás azt hozza magá-
val, hogy új otthont kell építenünk, olyat, 
ahol a gyermekünk és a párunk megtalálja 
a családi fészek melegét. Velem is ezt tör-
tént. Már régen nem a szülővárosomban, és 
nem a szüleimmel, nagyszüleimmel, test-
véremmel ünnepelek. De ami mégis össze-
köti a régen volt és a mai karácsonyokat, 
az nem más, mint az ünnepre való készü-
lődés. Az advent áldott időszaka, amikor 
nem csak igyekszünk csendet találni, de 
arra is időt szakítunk, hogy minden készen 
álljon, ami az ünnephez elengedhetetlen. A 
fenyőfa megvétele, az étkezésekhez szük-
séges alapanyagok beszerzése, az ajándé-
kok csomagolása. És az elmaradhatatlan, 
jóleső izgalom, amely nélkül nem ünnep 
az ünnep. Majd készülődés a szentesti is-
tentiszteletre, ahol olyanokkal is találkoz-
hatunk, akikkel máskor nem. És ahol meg-
szólít bennünket az Isten.

Karácsony ünnepe egyszeri és megis-
mételhetetlen, mégis megadatik nekünk, 
hogy újra és újra átéljük. Így minden év-
ben lehetőséget kapunk arra, hogy rácso-
dálkozzunk Isten szeretetére, amely egé-
szen emberi módon lehet a miénk. Embe-
ri egyrészről, mert a Mindenható lejött a 
földre, úgy született, úgy szeretett, úgy élt, 
mint az emberek. És emberi másrészről, 
mert a nekünk fontos embereken keresztül 
van lehetőségünk újra és újra megtapasz-
talni ezt a szeretetet.

Mária és József készülődése más volt, 
mint a miénk. Ők nem valami pluszt, nem 
egyszerűen valami különlegeset szerettek 
volna adni egymásnak, ők az Életért küz-
döttek. Az ételük nem ünnepi volt, csak 
olyan, amit utazás alkalmával visz magá-
val az utazó. Nekik pedig kényelmetlen, 
hosszú útra kellett indulniuk, és szállás 
sem várta őket. Minden bizonytalan volt 
körülöttük, talán csak egy volt fontos a 
számukra: a Gyermek, akit nagyon vár-
tak már.

Megvolt a maguk gondja: helyet, biz-
tonságot találni a tülekedésben. Megvan-
nak ma is a magunk ádventi gondjai: sze-
retteink örömét keresni, gyermekkorunk 
karácsonyait megidézni, érzelmi bizton-
ságra lelni.

Nem tudom, ki hogyan várja az idei ka-
rácsonyt. Valaki tétován, valaki ügyetle-
nül. Én biztos, hogy nagy-nagy izgalom-
mal, hiszen nekem és kis családomnak az 
első karácsonyunk lesz itt Szarvason. Re-
mélem erre az ünnepre is szívesen fogok 
visszaemlékezni! 

Ezt kívánom mindenkinek, és azt, 
hogy karácsony ünnepén jusson eszünk-
be a mennyei karok kórusa, amely Jézus 
megszületésekor Betlehem fölött hang-
zott: Dicsőség a magasságban Istennek, 
és a földön békesség, és az emberekhez 
jóakarat. (Lukács evangéliuma 2. rész 
14. vers)

Laczi Roland, evangélikus lelkész

Karácsony 2010

„Amikor Jézus megszületett a júdeai 
Betlehemben Heródes király idejében, 
íme, bölcsek érkeztek napkeletről Jeru-
zsálembe, és ezt kérdezték: „Hol van a 
zsidók királya, aki most született? Mert 
láttuk az ő csillagát, amikor feltűnt, és 
eljöttünk, hogy imádjuk őt.” Amikor ezt 
Heródes király meghallotta, nyugtalan-
ság fogta el, és vele együtt az egész Jeru-
zsálemet. Összehívatta a nép valamennyi 
főpapját és írástudóját, és megkérdez-
te tőlük, hol kell megszületnie a Krisz-
tusnak. Azok ezt mondták neki: „A jú-
deai Betlehemben, mert így írta meg a 
próféta: Te pedig Betlehem, Júda föld-
je, semmiképpen sem vagy a legjelenték-
telenebb Júda fejedelmi városai között, 
mert fejedelem származik belőled, aki 
legeltetni fogja népemet, Izráelt.” Ek-
kor Heródes titokban hívatta a bölcse-
ket, pontosan megkérdezte tőlük a csil-
lag feltűnésének idejét, majd elküldte 
őket Betlehembe, és ezt mondta: „Men-
jetek el, szerezzetek pontos értesüléseket 
a gyermekről; mihelyt pedig megtaláljá-
tok, adjátok tudtomra, hogy én is elmen-
jek, és imádjam őt!” Miután meghallgat-

ták a királyt, elindultak, és íme, a csil-
lag, amelyet láttak feltűnésekor, előttük 
ment, amíg meg nem érkeztek, és akkor 
megállt a fölött a hely fölött, ahol a gyer-
mek volt. Amikor meglátták a csillagot, 
igen nagy volt az örömük. Bementek a 
házba, meglátták a gyermeket anyjával, 
Máriával, és leborulva imádták őt. Ki-
nyitották kincsesládáikat, és ajándéko-
kat adtak neki: aranyat, tömjént és mir-
hát. Mivel azonban kijelentést kaptak 
álomban, hogy ne menjenek vissza He-
ródeshez, más úton tértek vissza hazá-
jukba.” (Máté evangéliuma 2,1-12.)

Idén ismét megcsodálhatjuk a Naprafor-
gó Alkotóház által készített Betlehemest, 
mely kifejező arcokkal, érthető mozdula-
tokkal, beszélő köntösökkel jeleníti meg 
számunkra Jézus születésének és a napke-
leti bölcsek hódolatának történetét.  

Mikszáth Kálmán írta le számunkra a 
kecskeméti Lestyák Mihály szabómes-
ter történetét, aki úgy gondolta, hogy ké-
pes lemásolni a hírös városnak adományo-
zott kaftánt. A szultán emberei a kaftánt 
– a beszélő köntöst – viselő személy min-

den kívánságát teljesítették. A másolat sza-
kasztott olyanra sikeredett, mint az erede-
ti, azonban a szabómester saját élete árán 
tanulta meg, hogy a köntösön, a köntösben 
volt valami, ami észrevételéhez neki nem 
volt szeme. Egy számára lényegtelennek 
tartott, vagy észre nem vett jel. Miközben 
a külső hasonlóságra törekedett, épp a lé-
nyeget hagyta ki mesterművéből. Hiszen a 
köntös előtt leboruló bég nem tudta, hogy 
a kaftánnak pontosan hogy kell kinéznie, 
de azt igen, hogy a szultán titkos jelének 
rajta kell lennie. 

Az évszázados történet fi gyelmeztet 
bennünket is: advent idején nehogy kima-
radjon a lényeg az ünneplésünkből. Ha ab-
ban helyet kap Isten, szánunk időt az evan-
géliumra, nem csak elmegyünk gyüleke-
zetbe, hanem templommá lehet a lelkünk 
– akkor tartalommal telik meg számunkra 
advent és karácsony ideje. 

A katolikus templom mellett felállított 
régi-új betlehemes személyeit sokan lát-
hattuk. 

Egyikük Jézus közelében is a távolba 
néz. 

Pentaller Attila, református lelkész

„Taníts úgy számlálni napjainkat, 
hogy bölcs szívhez jussunk!” (Zsoltárok 90,12)
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Másik kincses ládáját tárja fel, mint akinek 
sem titkolt java, sem rejtegetett bűne nincs, 
mert kész mind a Megváltó elé hozni. 

A harmadik letérdel. Magatartásával is 
kifejezi, hogy nem csak szüksége, hanem 
igénye is van Istenre, mint élete urára. 

József a háttérben áll. Úgy van jelen, 
mintha ott sem lenne. Nem tolakszik előre. 
Ez a találkozás nem róla, hanem a GYER-
MEKRŐL szól, akit az ő gondviselésére 
bízott a Gondviselő Atya. Bár hallgat az 
evangéliumban, és hallgat róla az evangé-
lium, mégis nélkülözhetetlen személye a 
karácsonynak. Ő háttérbe húzódva is ak-
tív részese az eseményeknek, és mégsem 
telepszik rá a többiekre. 

Mária pedig tartja a gyermekét, tud-
va, hogy igazából csöppnyi gyermekének 
örökkévaló karjai tartják az ő életét. Most 
is szívében forgatja azokat az ígéreteket, 
melyet Fiáról az angyalok, a pásztorok és 
most a bölcsek által üzent az Isten. Kar-
jaiban alvó gyermeke bizonysága annak, 
hogy Immánuel – azaz velünk az Isten. 

Irigykedve gondolok rájuk, a régi – s 
talán egyesek által régimódinak tartott 
– emberekre, akikhez száz TV csatorna, 
internet és mobiltelefon nélkül is megérke-
zett az ÜZENET. 

A Jupiter és a Szaturnusz egymás közelé-
be került, és felerősítették a nap rájuk szórt 
fényét. Nem mondták, hogy ezek fénytelen 
rideg égitestek, hanem felragyogott lelkük, 
és azt suttogták: CSILLAG. A képzett tu-
dósok számára „csillaggá” válhatott a két 
bolygó, mert hagyták, hogy Isten üzene-
tévé legyen szívükben a ritka természe-
ti jelenség. Korukban egyiket Palesztina 
égitestének, a másikat az Uralkodó boly-
gójának, a mögöttük látható halak csillag-
képét pedig a végidők jelképének tartották. 
Lefordították az üzenetet: Palesztinában 
megszületett a végidők uralkodója… 

Sokan megmosolyogják – ez lenne Isten 
üzenete? Pedig talán már nekünk is üzent 
Isten „hétköznapi” dolgokon keresztül.  
Megállított egy infarktussal, hogy meg-
értesse: nem végtelen az időd, használd ki 
arra, hogy rátalálj életed Urára. Tűzoltók-
kal vágatott ki az autóból, hogy jelezze – 
halálba rohansz, ha így folytatod. Amikor 
úgy érezted, minden elhagyott, és nincs 
értelme élni, akkor felragyogtatott előtted 
egy reménysugarat. Megmutatta: ha má-
sok elfeledkeznének is, Ő soha nem feled-
kezik meg Rólad. Most karácsony ünnepén 
pedig Jézusra irányítja fi gyelmünket: any-
nyira szeret, hogy Fiát engedte halálba ér-
tünk, hogy élhessünk Ő által. 

A bölcsek nem tudták, hogy pontosan 
mikor és hol született az ÚJ KIRÁLY, de 
azt igen, hogy MEGSZÜLETETT, és ér-
demes keresni Őt. Több mint ezer kilomé-
tert vándoroltak, dacoltak rablókkal, küz-
döttek zord időjárással, úttalan utak men-
tén aludtak… Nekünk mennyivel köny-
nyebb dolgunk van! Számunkra elérhető 
a Biblia, több keresztyén templomközül is 
választhatunk, interneten és TV-n keresz-
tül is hozzáférhetünk az örömhírhez! Va-
lami miatt azonban mintha hosszabb len-
ne a mi utunk egy gyülekezetig, a Tv kap-
csolóig vagy a Bibliát tartó könyvespolcig, 

mint Napkelettől Jeruzsálemig, majd to-
vább egészen Betlehemig. 

Irigykedve gondolok rájuk, akik minden 
akadályt félretéve keresték, amíg rá nem 
találtak, míg le nem borulhattak az előtt, 
Aki értük született. Mert nem akkor va-
gyok maradi, amikor hitelt adok Isten sza-
vának, hanem akkor, ha lemaradok életem 
legnagyobb lehetőségéről, az Istennel való 
találkozásról. 

Bizonyára nem gondolták, hogy tisztes 
és tiszta ház helyett egy istállóban talál-
nak rá az URAK URÁRA. Nem gondol-
ták, hogy az új király közelében levők mi-
lyen nagy közönnyel hagyják fi gyelmen 
kívül az égi jeleket. Nem gondolták, hogy 
vannak olyan emberek, akik várják meg-
születését, tudják, hol kell megszületnie 
– de még akkor sem indulnak a számuk-
ra rövid, talán egy órás gyalogútra, ami-
kor erre messziről jött emberek hívják fel 
a fi gyelmüket. 

Mások ellenségeskedése, tiszteletlen-
sége, közönye, meg nem élt bibliaismere-
te sem vette el örömüket, és nem fordul-
tak vissza a cél előtt. Ők egy istállóban 
is készek voltak leborulni hódolatuk jele-
ként. Augustinusban Cicero egyik műve 
felébresztette a vágyat arra, hogy keres-
se Istent. Mivel tudta, hogy a Biblia Is-
ten kijelentése, elkezdte olvasni. Azonban 
hamar félretette, mert a Szentírás stílusát 
szánalmasan szegényesnek találta Ciceró-
éhoz képest. Mit nyújthatna neki egy ilyen 
egyszerű könyv? Évek múlva azonban Is-
tenhez vezérlő „csillaggá” lett számára egy 
gyermek éneke, aki a közelében refrénként 
énekelte: „vedd és olvasd”. Tudta, hogy a 
gyermek énekén keresztül Isten üzen szá-
mára. Kezébe véve a Szentírást már az első 
olvasott mondat válasz volt kérdésére, sze-
mélyes üzenetté lett számára, és megvál-
toztatta az életét. 

Számodra is elég, ahogy a Bibliában 
előtted áll az örömhír – vagy még mindig 
egy díszesebb, számodra elfogadhatóbb 
külsőre vársz? 

Milyen egyszerű a betlehemi történet! A 
bölcsek keresték és megtalálták a Megváltót. 
Leborultak előtte, átadták kincseiket, rábíz-
ták legféltettebb értékeiket, nagy öröm töltöt-
te be őket. De ez még nem minden, hiszen Is-

ten válaszolt az őt kereső embereknek! Eddig 
csak a természeti jelenségek közvetett jeleit 
értették, most pedig kijelentést kaptak. Maga 
Isten beszélt velük, és más úton tértek vissza 
hazájukba, megmenekülve a kegyetlen Heró-
destől. Példájuk is mutatja, hogy Isten választ 
és feleletet ad minden engedelmes, őszinte 
cselekedetre. Ezen az ünnepen is elkezdődhet 
egy sokkal komolyabb, mélyebb és tartalma-
sabb kommunikációnk Istennel. 

Az ünnepek alatt még sokszor elme-
gyünk a betlehemes előtt. Mit tehetnénk, 
hogy egyúttal ne menjünk el az üzenete 
mellett is? Bár lennénk mindannyian leg-
alább annyira bölcsek, mint egykor a nap-
keletiek és mozdulnák, mennénk, keres-
nénk Jézust, míg rá nem találunk… Talán 
ez a betlehemes is „Istenhez vezető csillag-
gá” lehet számunkra!  

Önmagával együtt mindent kész nekünk 
adni az Isten. Persze beérhetjük keveseb-
bel is, ünnepi hangulattal, érzelmi töltött-
séggel, egy kis pihenővel. Az is jól esik. 
Csak félő, hogy így királyi gazdagság örö-
köseiként koldus szegényen tengetjük el az 
ünnep napjai után hétköznapjainkat is. 

Erről írt Weöres Sándor a Parainezis 
című versében: 

„..Homo sapiens, kétlábu testvér,
de szerény, de koldus lett a vágyad:
hajdanában a tökélyre vágytál,
ma a boldogsággal is beérnéd –
és még ezt se képzeled nagyobbnak,
mint hogy bendőd bírja Marcsa főztjét
és ágyékod bizseregni tudjon
s legyen életedben holmi lim-lom
mit tiédnek, birtoknak becézhess. –
Isten vendége vagy e világon!
mért nem hagyod, hogy a házigazda
minden termét sorra nyitogassa,
minden kincsét rendre megmutassa?
letelepszel az előszobában
s ott békében nyújtóznál örökre. …”
Maradunk az előszobában, vagy bel-

jebb lépünk? Jézus születése arról beszél, 
hogy bent hiányolnak bennünket! Jézus 
halála és feltámadása arról üzen, hogy ki-
nyílt előtted is az ajtó, és beljebb léphetsz. 
Nem fognak berángani, de ha belépsz, Is-
ten sorra nyitogatja előtted minden termét 
és megmutatja minden kincsét. Bölcs dön-
tést, boldog Jézusra találást, hogy áldott le-
gyen a karácsonyunk!
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Karácsony ünnepe, ahol célhoz ér az ad-
vent! Beteljesedett a várakozás. Megszüle-
tett egy kisgyermek, akiben eljött közénk 
az Isten. Most mégsem a jól ismert jelenetet 
szeretném megidézni a jászollal, és a pász-
torokkal, Máriával és Józseffel, és a kisded-
del, akiben ember közelivé, és emberlépté-
kűvé lesz a mindenség Ura. Bár csodálatos 
ajándék, amit újra és újra átélhetünk a ka-
rácsonyi történeten keresztül. Mégis az ün-
nepet nekünk a mában kell megélnünk. Ott, 
ahol a mindennapok problémái szorítanak. 
Ott, ahol a nélkülözéssel kell nap, mint nap 
megküzdenünk, vagy olyan nehézségek-
kel, amelyek már régen túlnőttek rajtunk, és 
tudjuk és érezzük: ebben a csatában bizony 
legyőzöttek vagyunk.

Sokan vannak, akik félnek is a kará-
csonytól. Félnek a szeretet a béke és a csa-
lád ünnepétől, mert az ünnep lényegéből 
nekik már csak ez maradt, de az életük 
pont ezeken a területeken szenved égető 
hiányokat. Ez a történet talán nekik is, ér-
tük is szól:

Elizabeth Mittelstädt: A favágó
Réges-régen élt egyszer egy öreg favágó 

a fi ával. Nagyon szegények voltak, de volt 
egy csodaszép, hófehér lovuk. Mindennap 
elment a két férfi  az erdőbe, tüzelőfát sze-
degettek, majd fi llérekért eladták a falu-
ban. A falu népe a fejét csóválta ezen.

„Öregapám” – mondogatták neki, „mi-
ért nem adod el a lovadat? A gróf egy va-
gyont ígért érte. Úgy élhetnél a fi addal, 
mint egy fejedelem.”

„Reménytelen ezekkel az emberekkel. 
Mindig ugyanazt fújják” – gondolta az 
öreg magában.

„Ez a ló több, mint egy állat” – hangzott 

mindig a válasza. „Ő a barátom. Mondjá-
tok meg, hogy adhatnám el a barátomat?”

„Jól van” – felelték a falubeliek, „de 
egyszer majd ellopja valaki a lovadat. Ak-
kor aztán sajnálhatod majd.”

És valóban: egy reggel nem volt ott a ló 
az istállójában. Az öregember és a fi a min-
denütt keresték, de nem találták meg.

„Látod, nekünk volt igazunk!” – csúfol-
ták a falubeliek. „Valaki ellopta a lovadat. 
Jobb lett volna, ha ránk hallgatsz, és meg-
szerezted volna a pénzt, amíg megvolt rá 
a lehetőséged. A saját ostobaságod vál-
toztatta átokká azt, ami áldásodra lehetett 
volna!”

Az öregember csöndesen így felelt: 
„Hogy áldás-e vagy átok, nem tudom 
megítélni. Csak annyit tudok, hogy a ló ma 
nincs az istállóban.”

Néhány nap múlva visszatért a ló – egy 
egész sereg vadlóval együtt. A falu népe 
teljesen elképedt, és gratulált az öregnek 
a nem remélt „szerencséhez”. „Mégiscsak 
neked volt igazad, öreg” – mondták. „Nem 
kellett volna olyan elhamarkodottan ítél-
keznünk. Amit átoknak gondoltunk, áldás-
nak bizonyult. Egy egész vagyont szerez-
hetsz ezekből a lovakból!”

Az öreg favágó értetlenül rázta a fejét: 
’Hát már soha nem fogják föl ezek az em-
berek?’ - „Hogy áldás-e vagy átok, nem 
tudom megítélni. Annyit tudok csak, hogy 
újra itt a lovam, és tíz vadlovat hozott ma-
gával.”

Néhány nap múlva a favágó fi a eltör-
te mindkét lábát, miközben a vadlovakat 
akarta betörni. A falu lakói újra elámul-
tak az öreg bölcsességén. „Most is neked 

Horváth Z. Olivér evangélikus lelkész

A favágó bölcsessége

Ha a házamat fenyőágakkal, gyertyákkal, 
égőkkel és csilingelő harangocskákkal díszítem fel, 
de a családom felé nincs bennem szeretet, 
nem vagyok egyéb, mint díszlettervező.
Ha a konyhában fáradozom, 
karácsonyi süteményeket sütök kilószámra, 
ízletes ételeket főzök, 
és az evéshez csodálatosan megterített asztalt készítek elő, 
de a családom felé nincs bennem szeretet, 
nem vagyok egyéb, mint szakácsnő. 
Ha a szegénykonyhán segédkezem, 
az öregek otthonában karácsonyi énekeket éneklek, 
és minden vagyonomat segélyként elajándékozom, 
de a családom felé nincs bennem szeretet, 
mindez semmit sem használ nekem. 
Ha a karácsonyfát csillogó angyalkákkal 
és horgolt hópelyhekkel díszítem fel, 
ezernyi ünnepen veszek részt, 
a templomi kórusban énekelek, 
de nem Jézus Krisztus a szívem 
titka, akkor nem értettem meg, 
hogy miről szól a karácsony. 

A szeretet félbeszakítja a sütést, 
hogy a gyermekét megölelje. 
A szeretet hagyja a lakásdíszítést, 
és megcsókolja a házastársát. 
A szeretet barátságos az idő szűke ellenére is. 
A szeretet nem irigyel másokat házukért, 
amiben jól kiválasztott karácsonyi porcelán 
és odaillő asztalterítő van. 
A szeretet nem kiált rá a gyerekekre, 
hogy menjenek már az útból, 
hanem hálás érte, hogy vannak, 
és útban tudnak lenni. 
A szeretet nem csak azoknak ad, akiktől kap is valamit, 
hanem örömmel ajándékozza meg épp azokat, 
akik ezt nem tudják viszonozni. 
A szeretet mindent elvisel, mindent hisz, 
mindent remél, mindent eltűr. 
A szeretet soha el nem múlik. 
A videojátékok tönkremennek, 
a gyöngysorok elvesznek, 
a számítógépek elavulnak. 
A szeretet ajándéka megmarad.

Karácsonyi szeretethimnusz 
Szent Pál Szeretethimnuszának parafrázisa, ismeretlen szerzőtől
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EMLÉKEZÉS

A  szomorú hír hozzánk is 

eljutott, hogy Kalmár Magdolna

Baba néni elment, s örökre..

Hihetetlennek tűnt; 

Baba nénivel ez nem történhetett meg! 

A hír mégis igaznak bizonyult, melyet szomorúan vettünk tudomásul.

Baba néni, mi csak a szépre , jóra emlékezünk, amit tőled kaptunk. Befogadtál 

bennünket, táncosokat, amikor nem volt kihez tartozzunk. Támogattál, biztattál, s 

velünk örültél. Ne izguljatok, mindent megoldunk, mondtad gyakran.

Most is látjuk kedves mosolyod, ahogy ránk néztél egy-egy fellépésen, vagy a 

táncversenyen.
Büszke voltál ránk, s mi hálával gondolunk vissza Rád. 

Neked köszönhetjük a sok fellépést, 

melyen sokszor felcsendült a vastaps.

A mi emlékünkben így 

maradsz meg mindig. 

Közöttünk, 

ahogy a képen is velünk vagy..

EEmléked sszeretettel mmegőrizzük!
A Tehetség és Siker Alapítvány táncosai 2010.12.17.

volt igazad” – vélekedtek. „Amit mi áldás-
nak tekintettünk, arról kiderült, hogy átok. 
Most ágyban fekszik a fi ad, és arra sem ké-
pes már, hogy veled menjen.”

Mély sóhajjal válaszolt a favágó: „hát 
már sohasem lesztek bölcsebbek? Hogy 
áldás-e vagy átok, nem tudom megítélni. 
Csak annyit tudok, hogy a fi am mindkét lá-
bát eltörte.”

’Hogy milyen bolond ez az ember!’ – 
gondolták a falubeliek, és otthagyták. ’Hát 
nem látja, hogy mi a baj?’

Néhány nap múlva a király hadat üzent 
egy másik országnak, és az összes falube-
li fi a bevonult. Volt miért panaszkodnia és 
sírnia a falu népének, amikor látták, hogy 
a fi aik szép rendben menetelve otthagyják 
őket.

„Biztosan elesnek a fi aink ebben a go-
nosz háborúban” – jajveszékelték. „Soha-
sem látjuk viszont őket! Milyen szerencse 
hogy a fi ad eltörte a lábait! Amit átoknak 
tartottunk, végül áldásnak bizonyult!”

Az öreg újra csak a fejét rázhatta. Tü-
relmesen megpróbálta elmagyarázni ne-
kik: „Hogy áldás-e vagy átok, nem tudom 
megítélni. Csak azt tudom, hogy a ti fi aitok 
bevonultak a háborúba, és az enyém itthon 
maradt. Egyedül Isten tudja, hogy végül 
mi lesz mindezekből.”

A favágó bölcsességét két szóval jelle-
mezném. Alázat és békesség. Ez a két szó 
pedig a felülről való bölcsesség ismérve. 
Ez az a bölcsesség, ami nem a saját kút-
főjéből merít, hanem képes felfelé, az Is-
tenre tekinteni. Tudja, történjék bármi, van 
valaki az életében, akinek az áldásával ké-
pes lehet minden helyzetből a lehető leg-
jobbat kihozni. Tudja ugyanakkor a helyét 
a világban, hogy az ő élete a teljességnek 
csak egy aprócska töredéke. Alázat és bé-
kesség az, amelyen keresztül a favágó egy-
szerű bölcsessége professzorokét szégye-
níthet meg. Alázat és békesség, amelyre 
az első karácsonyon maga az Isten mutat 
példát. Amikor egy kisgyermekben maga 
is vállalja értünk ezt a töredékességet. Egy 
gyermekben maga is töredékévé lesz a tel-
jességnek. A betlehemi éjszakában, ahol 
az Isten és az ember, a menny és a föld 
egymásba ér.

A favágó bölcsessége tanulható. És ha 
élünk vele, akkor élünk általa, és akkor 
újra megtalálhatjuk karácsony ünnepé-
nek értelmét, és megértjük mi az, amit Pál 
apostol így fogalmaz meg: Megjelent az Is-
ten üdvözítő kegyelme minden embernek. 
(Tit 2,11) 
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Kántor Zsolt:

Karácsony – szövetek
Égi tinta ömlik.
Zuhog a kék buborék-sziporka.
Az ész meg mind kibontja.

És mindegyikben van értelem.
Egy-egy jelentés teli dilemma.
Az olvasó csak morog:
milyen sűrű a csend ma.

Ezzel a szóval bíbelődik: keserédes.
Igen, megjött a hóval töltött rétes.

Most nézi el, amit elszenvedett,
elfelejti, ami történhetett.
Elintézi a tényeket, mint érveket.
Beépíti a mesébe a fékeket.
Vitába száll a melankóliával.
Újságot olvas, citromos teával.

Most mondja el, amíg alszik.
Most teszi meg, amíg észlel.
Jegyez, beír, mint aki éber.
Ennél van most. Épp itt tart. Itt:
az árral szemben tartja a partit.
Jön a vihar, a hurrikán,
és jó akarója a sirály, a pelikán.
S jön elé az angyal, aki tiszta,
aki a teáját most kiissza.
Ő a szél, az oxigén, a lélek,
ő a megvonás, a realitás, a végek.

Belőle is bíbor buborék lesz.

Szeretnénk köszönetet mondani azoknak 
a támogatóknak, akik segítették azt az utat, 
amit a „Szarvasi Fiatalok a Holnapért” Egye-
sület és Illyés Gábor szervezett 2010. no-
vember 6-án és december 4-én Devecserbe. 
Amint a szarvasi médiatudósításokból is-
mert, a szarvasi evangélikusok már szervez-
tek ingyen ételosztást a katasztrófa sújtotta 
területre. Akkor a hazaúton már azon gon-
dolkodtunk, hogyan jöhetünk vissza ismét 
főzni és segíteni a bajba jutottaknak, önkén-
teseknek. 

Egyesületünk támogat mindenféle kez-
deményezést, amivel kicsit jobbá tehetjük 
a hátrányos helyzetű, bajba jutott emberek 
napjait. Így arra jutottunk, hogy felvállaljuk 
a szállítás megszervezését és lebonyolítását. 
Nagy meglepetésünkre a felajánlások rövid 
idő alatt megérkeztek, így Illyés Gábor le-
szervezhette a főzési napokat. 

November 6-án, szombaton hajnalban in-
dult a csapatunk két autóval. Az egyik autó-
ban Illyés Gábor – a már igen jól ismert sza-
kács –, Madarász Szilvia orosházi önkéntes, 
a férjem: Jónás János és jómagam utaztunk. 
A másikban Lengyelné Pirer Zsuzsanna és 
Gabnai Imre, szintén orosházi önkéntesek 
hozták a fi nomabbnál fi nomabb alapanyagot. 
Utunk a szarvasi Festopán pékségbe vezetett, 
ahol 10 rekesz pogácsa felajánlást kaptunk a 
devecseri lakosok ebédjéhez. Nagy meglepe-
tésünkre kis csapatunk is kapott elemózsiát a 
hosszú útra, aminek felettébb örültünk. Hála 
és köszönet érte, fi úk! 

Amikor megérkeztünk, rögtön a fi nom 
ebéd főzéséhez láttunk. A menü székelyká-
poszta, babgulyás és felesborsó gulyás volt. 
600 adag meleg ételt sikerült kiosztanunk 
ebédre. Ezután volt időnk beszélgetni az em-
berekkel. Elkeseredettek és kilátástalannak 
látják helyzetüket. Szomorú szívvel néznek 
az előttünk álló ünnepekre. 

Vasárnap frankfurti leves és szintén bab-
gulyás volt az ebéd. Csapatunkat megláto-
gatta az osztás során a város vezetése, akik 
nagy örömmel köszöntöttek minket. Toldi 
Tamás – Devecser polgármestere – elmond-
ta, milyen hálásak az ilyen kezdeményezése-
kért és a megoldandó problémákról beszélt. 

Decemberi utunk során csak a mi csapa-
tunk főzött a rászorulóknak, önkénteseknek 
és nem utolsó sorban a meghívott vendégek-
nek, mert december 4-én Devecser ünnepelt! 
A kastélyparkban ünnepélyes keretek között 
felavatták az Összefogás Falat. A Makovecz 
Imre tervezte falra, amely 11 méter hosszú és 
2,5 méter magas, 8 pécsi és 2-2 devecseri diák 

egy olyan képet festett, amely méltó emléket 
állít a vörösiszap-tragédiának. Neves színé-
szek és sportolók adakoztak, hogy a fal lét-
rejöhessen. Erdei Zsolt – közismertebb nevén 
„Madár” –, Egerszegi Krisztina, Mága Zoltán 
és még nagyon sok neves ember jött el, hogy 
együtt ünnepeljen Devecser lakosaival. 

A kép mellett a következő írás olvasható:
 „Ön az Összefogás fal előtt áll. E falat az 

összefogás segítségével emelték. Diákok fog-
tak össze, hogy megszülessen a kép, mely a 
tragédiának állít emléket, és az összefogást 
példázza. Sportolók, színészek, művészek 
avatták fel e falat, akik maguk is küzdenek az 
életben és eljöttek hitet adni az itt élő embe-
reknek. A tragédia után is itt kell élni, gyer-
mekeiket tanítani, nevelni kell, az élet nem áll 
meg, mert az életet nem győzheti le semmi. 
Akik Ön előtt itt jártak, hittek abban, ha össze-
fogunk, minden rosszat meg tudunk változtat-
ni, és hittel akasztottak lakatot. Az egymás-
ba fűzött lakat szoros, bonthatatlan kapcsolat, 
az összefogás jelképe. Ha Ön is elhelyez egy 
lakatot, akkor támogatja az összefogást, hitet 
tesz az önzetlen segítség mellett.”

Az ünnepség végén a vendégek megláto-
gattak minket: a nagy hidegben mindenki-
nek igen jól esett a forró babgulyás. A Békés 
megyei ízeket ismét nagyon megdicsérték.

Sétánk során sok nyomorúsággal találtuk 
szembe magunkat. A személyes élmények 
mesélése alatt szem nem maradt szárazon. A 
beszélgetések a mai napig kísérnek bennün-
ket és fájó szívvel meséljük az ott átélteket. 
A híradásokban bemutatott képek, felvételek 
a nyomukban sincsenek annak a látványnak, 
amit tapasztalhattunk.  

Morzsát szórtunk Devecserben. Kicsik va-
gyunk, messze is lakunk, de megtettük a ma-
gunkét és meg is tesszük, ha még tehetjük. Ha 
mindenki hozzátenné a maga morzsáját, akkor 
az az élni akarás, amit ott tapasztaltunk ha-
marabb teljesülhetne a devecserieknek. Mert 
Devecser lakossága élni akar, újrakezdeni min-
dent, mindenáron. Jó látni, hogy Ők nem adták 
fel, még ha más fel is adná. Így csak ösztönözni 
tudok mindenkit, hogy adja a maga morzsáját, 
és akik kapják nagyon hálásak.

Köszönetet mondunk azoknak, akik már 
hozzátették a maguk morzsáját: a Festopán 
pékségnek, a Kegyelet Kft.-nek, Demeter Jo-
lánnak, Farkas Tamás vállalkozónak, a Szar-
vas-Mezőtúr kompjárat dolgozóinak és az 
Alföldi Tetőlemez Kft-nek. 

Isten áldását kérjük a város vezetésére, la-
kosaira, hogy legyen elég erejük a feladatok 
végrehajtásához.                   Jónásné Kriszti

A magunk morzsája….
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Dr. Kóczy Miklós egyéni ügy véd 
Szarvas Deák u. 4. sz. alat ti ügy vé di 
irodájában vállalja in gat la nok adás vé te-
lé nek, bér le té nek köz ve tí té sét is.
Telefon: 66/312-364,
e-mail: drkoczy4@invitel.hu
Bővebb információ és  az ingatlanok 

adatai az irodában,  sze mé lye sen, 
soron kívül.

Sirály utcában dupla építési telek 
eladó
Eötvös utcában felújított ház, ga-
rázzsal eladó. I.ár: 9,5M Ft.
Központban lakásnak, üzletnek al-
kalmas ingatlan, alkalmi áron eladó.
Vajda P. utcában osztható telken, 
3 szoba összkomfortos ház 15M Ft.
Fenyő utcában 150m2-es ház el-

adó. I.ár: 18M Ft
Markovicz utcában építési telek 
sürgősen eladó
Központban 36 m2-es, felújított III. 
emeleti lakás eladó. I.ár.: 6M Ft.
Füzesben elől nagy vízparti telek 
faházzal eladó. 9.9M Ft.
Sztár felett 2 szobás, felújított lakás 
olcsón eladó.
Belvárosban sarki lakás nagy üz-
lettel, raktárral eladó. I.ár: 11M Ft.
Szabadság úton felújított, III. em. 2 
szobás lakás garázzsal, vagy anél-
kül eladó.
Bszta. építési telek sürgősen eladó.
Dinnyelaposon tetőteres, össz-
komfortos, lakható nyaraló eladó. 
I.ár: 13M Ft.
Békésszentandráson, Harcsásban 
709 négyzetméteres, beépítetlen, 
vízparti telek eladó. Irányár 3M Ft.
Fenyő utcában építési telek eladó.

Kétheti horoszkóp Orvosi ügyeletek
Felnőtt orvosi ügyelet:

munkanapokon délután 16.00 órától másnap 
reggel 8.00 óráig, hétvégén állandó ügyelet 

Hétvégi gyermekorvosi ügyelet:
szombaton és vasárnap délelőtt 10-12 óráig

Mindkét ügyelet helye:
Szarvas, Vasút u. 46-48. Tel.: 312-277

Gyógyszertári ügyelet
2009. december 25-től december 31-ig:

Borostyán Gyógyszertár
Szarvas, Eötvös u. 44. Tel.: 06-66-311-860

2011. január 1-től január 7-ig:
Szarvas Gyógyszertár 

Szarvas, Szabadság u. 39. Tel.: 06-66-311-510
Ügyelet: szombaton 13-20 óráig vasárnap 9-19 óráig, hétfőtől-

péntekig 19-20 órág.
Készenlétet: szombaton 20 órától vasárnap 9 óráig, vasárnap 

19 órától hétfőn 7.30 óráig, hétfőtől-péntekig 20 órától másnap 
7.30 óráig.

Az ügyeletes gyógyszerész köteles elérhetőségét jelezni az 
ügyeletes orvosnak. A készenlét időtartama alatt az ügyeletes 
gyógyszerész sürgős esetben köteles a gyógyszert kiszolgáltatni 
készenléti szolgálat formájában, 30 percen belül az ügyeletes or-
vossal történt telefonos egyeztetést követően.

Magánállatorvosi ügyelet
Békésszentandrás, Szarvas

December 23-27.
Karácsonyi ünnepi ügyelet

Dr. Kasnyik János, Szarvas, Táncsics u. 53. 
Tel.: 313-463, 06-30-9457-932

December 31-Január 3.
Szilveszteri-újévi ünnepi ügyelet

Dr. Bondor Attila Békésszentandrás, Hunyadi u. 37. 
Tel.:217-842., 06/30/9583-199

Az ügyeleti időszak az utolsó munkanap 18 órától a munkaszü-
neti nap után következő munkanap 6 óráig tart. Az ügyelet eset-
leges változásáról az ügyeletre eredetileg kiírt állatorvos a laká-
sánál köteles a változásról tájékoztatót kifüggeszteni.

Kos (március 21 - április 20) A karácsonyi ünnepnapok alatt 
a Hold, a Vénusz, a Jupiter és a Mars uralkodik. Mind a négy 
bolygó boldog napokat, nagy érzelmeket jelent, és arra is szá-
míthat, hogy a családja ezúttal eltalálja az önnek legmegfele-
lőbb ajándékot. Üldögélni ugyan nem lesz ideje, de ezt nem is 
bánja, szívesen tesz-vesz, élvezi az idei karácsonyt. 

Bika (április 21 - május 20) A Napnak és a Marsnak köszön-
hetően az ünnepi előkészületek nem viselik meg, hiszen min-
denekelőtt praktikusan gondolkodik. Azért ne felejtse el, hogy 
pihennie is kell néha, egy-egy félórára üljön le, fújja ki magát. 
Ha tud, menjen el masszíroztatni is. A Vénusz még egy extra 
meglepetésről is gondoskodik.

Ikrek (május 21 - június 21) Nehéz dolga lesz idén, ha nyu-
galomra vágyik. Talán azért csalódott, mert valaki, akit szeret, 
nem lehet önnel az ünnepek alatt? Ne bánkódjon, mert könnyen 
lehet, hogy egy régi ismerős viszont kopogtat az ajtaján. Nyu-
godtan elkezdheti tervezgetni a jövő évet is, a Mars és a Szatur-
nusz megmutatják önnek a helyes utat. 

Rák (június 22 - július 22) Talán éppen azon gondolkodik, 
hogy vajon a megfelelő ember mellett tölti-e a karácsonyt. A 
Szaturnusz okozza ezt a bizonytalanságot, kétkedővé teszi önt. 
A Nap, a Hold, a Merkúr, a Vénusz miatt ráadásul még ideges-
nek is érzi magát: tartson ki párja mellett, és jól gondolja meg 
döntéseit.

Oroszlán (július 23 - augusztus 23) Figyeljen jobban oda 
azokra az emberekre, akik szeretettel ajándékozzák meg önt. A 
pénzére is jobban kell most vigyáznia. A Vénusznak és a Mars-
nak köszönhetően az ünnepnapok alatt erotikus pillanatokra is 
számíthat.

Szűz (augusztus 24 - szeptember 23) Minden jól alakul az 
ünnepnapok alatt: minden úgy történik, ahogy kell neki, és a 
veszekedésektől sem kell tartania. Jól érzi magát a bőrében tes-
tileg-lelkileg, és párja is jobban csodálja, mint valaha. Ha még 
nem találta meg az igazit, karácsony második napján járjon nyi-
tott szemmel.

Mérleg (szeptember 24 - október 22) A karácsony önnek azt 
jelenti, hogy visszakapcsolhat egy kicsit, pihenhet, és még té-
pelődnie sem kell semmin. Különösen nem az olyan dolgokon, 
amik már megtörténtek. Tegyen hosszú sétákat, így még köny-
nyebben megszabadulhat a kínzó gondolatoktól, és talán ma-
guktól is megoldódnak a problémák. A Mars segíti, hogy köny-
nyedebben viselkedhessen.

Skorpió (október 23 - november 22) A környezete gondos-
kodik róla, hogy ne legyenek unalmas pillanatai az ünnepek 
alatt sem. A Mars és a Jupiter miatt folytonos pörgésben lesz 
része, de ezt nem is bánja, úgy megszokta már.

Nyilas (november 23 - december 21) Idén szerencséje van 
a bolygókkal, a Hold, a Vénusz, a Jupiter és a Szaturnusz gon-
doskodik róla, hogy aki keres, az most találjon is. A szíve heve-
sebben ver ezen az ünnepen, hiszen szerelme talán éppen most 
vall színt. Emiatt aztán kiegyensúlyozott lesz, és mások is szá-
míthatnak önre.

Bak (december 22 - január 20) A stressz ismeretlen foga-
lom az ön számára, legalábbis ami az ünnepi időszakot illeti. 
Annyira kiegyensúlyozott lelkileg, hogy semmitől sem sokall 
be. Természetesen egész évben keményen dolgozott azért, hogy 
most így érezhesse magát. Ne legyen lelkiismeret-furdalása: la-
zítson kedvére!

Vízöntő (január 21 - február 19) A csillagok állásának kö-
szönhetően önt szétveti az energia, és mindent megtesz azért, 
hogy családtagjai, barátai is boldogak legyenek. Ezt sikerül is 
elérnie, ráadásul nem csak az ünnepnapok alatt, hanem utána 
is. A Vénusz és a Hold miatt nagyszerű a kedve, számtalan cso-
dálatos pillanatban lesz része.

Halak (február 20 - március 20) Egyedül van? Akkor a Vé-
nusznak köszönhetően karácsony másnapján egy boldogító fl ört-
ben lehet része. Egyébként nyugalom veszi körül karácsonykor, 
és akkor sem jön ki a sodrából, ha a szenteste még hirtelen el kell 
intéznie valamit. Ünnepi hangulata lesz, élvezze!
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Az NB III-as asztalitenisz-csapatbajnok-
ság őszi utolsó fordulójában megvívott al-
sóházi találkozónak a sereghajtó szarvasiak 
szemszögéből annyi tétje volt, hogy sikerül-
e megelőzniük a tabellán előttük álló ven-
déglátókat. A párosok elvesztését követően 
lépéshátrányba kerültek Szenes Ivánék, és 
ezt az egyéni mérkőzések során sem tudták 
ledolgozni, így az újonc együttes az utolsó 
helyről várhatja a januári folytatást.

Kiskunfélegyházi ASI II.–Szarvasi Kö-
rös ASE I. 12:6. NB III-as csapatbajnoki asz-
talitenisz-mérkőzés, Kiskunfélegyháza. Szar-
vasi győztesek: Maginyecz György 2, Szenes 
Iván 2, Szemenyei Árpád, Csabai Dániel.

A klub legeredményesebb idényét zárták
Féléves mérlegen a Kondorosi NKK kézilabda-csapata

A Kondorosi NKK őszi csapata. Álló sor (balról): Tóth Pál vezetőedző, Sós Nikoletta, 
Tóth Amanda, Kondacs Réka, Danek Tímea, Opauszki Zita, Janis Zita. 

Középső sor: Zubor Virág, Medvegy Szilvia, Győri Virág, Földvári Melinda, 
Zsjak Tímea, Ladnyik Nikolett. 

Ülnek: Labát Petra, Megyík Katalin

A megyei bajnokság második félidejét a 
negyedik helyről várhatják a kondorosi 
női kézilabdázók. A csapat számára nagy-
szerűen kezdődött az év, hiszen hét forduló 
után még hibátlan teljesítménnyel vezet-
ték a mezőnyt, de azután meg is rekedtek 
ennél a pontszámnál. A KNKK életében 
ezidőtájt történt eseményeket Opauszki 
György klubelnökkel elevenítettük fel. 

– Hogyan értékelik csapatuk őszi szerep-
lését? 

– Mindennél többet elmond, hogy a klub 
megalakulása óta, a legeredményesebb 
idényt zárták a lányok. Objektív dolgok ját-
szottak közre abban, hogy ez a teljesítmény 
nem lett még jobb, ezzel együtt nem lehet 
okunk panaszra.

– Kik teljesítettek átlagon felülit és kik ma-
radtak el a várakozásoktól? 

– Összességében a csapat minden játéko-
sa szinte a maximumot nyújtotta, így hát ki-
emelni, csak egyes mérkőzésenként lehetne. 
Az őszi fordulókban leginkább a csapategy-
ség volt az, ami példamutató, és bíztató a jö-
vőre nézve is.

– Mi volt a szezon legpozitívabb eseménye 
és legkellemetlenebb élménye? 

– Mindenképpen kellemes emlékeket 
idéz az első hét fordulóban mutatott veret-
lenségi sorozat. Ezen belül talán a Két sop-
rony elleni idegenbeli győzelemre tekin-
tünk vissza legszívesebben. Negatívum-
ként a bajnokság fi nisét hoznám fel. Igazán 
kár az utolsó három találkozóért, bár eb-
ben az időszakban súlyos sérülések végett 
a csapat három alapjátékosát is nélkülöz-
nünk kellett, ezt pedig egyetlen más riváli-
sunk sem bírta volna el.

– Milyen forrásokból tartják fenn az egye-
sületet?

– Legfőbb támogatónk az önkormányzat, 
amely az éves költségvetés jelentős hányadát 
biztosítja. További főbb támogatóink közé 
tartozik a Kondorosi Takarékszövetkezet, a 

Asztali csaták a Körös Kupáért
A városi asztalitenisz szakkör december 5-én rendezte meg a már hagyományosnak te-
kinthető Körös Kupa területi asztalitenisz versenyét. A megmérettetésre Kisújszállásról 
és Cserkeszőlőről is érkeztek pingpongosok. A nagy érdeklődésre számot tartó viadalon 
11 versenyszámban küzdöttek az indulók az érmekért. A viadalt körmérkőzéses formá-
ban bonyolították le, így mindenki több meccset is lejátszhatott. Az összevont ifi -fel-
nőtt versenyszámban tízen álltak asztalhoz, számukra a „Tízek bajnokságát” rendez-
ték meg. A Körös Kupa ismét Szarvason maradt, az összesített pontverseny alapján. 

Eredmények. I. korcsoport, fi ú-leány 
összevont: 1. Lázár Dániel (Szarvas), 2. Sza-
bó-Mravik Szabolcs (Szarvas), 3. Horváth 
Fanni (Cserkeszőlő) és Horváth-Bohus No-
émi (Szarvas). II. kcs., fi ú: 1. Virág Ben-
ce (Szarvas), 2. Gruner Benedek (Szarvas), 
3. Kalocsai Levente (Szarvas) és László 
Vince (Cserkeszőlő). Vigaszág, I–II. kcs., 
fi ú: 1. Lázár Dániel, 2. Kasik József (Szar-
vas), 3. Mikó Dániel (Szarvas) és Szabó-
Mravik Szabolcs (Szarvas). I–II. kcs., le-
ány: 1. Csernik Pálma (Szarvas), 2. Horváth 
Lili (Cserkeszőlő), 3. Horváth-Bohus Tímea 
(Szarvas) és Horváth Fanni (Cserkeszőlő). 
III. kcs., fi ú-leány: 1. Nagy Béla (Szarvas), 
2. Bakos Nikolett (Szarvas), 3. Gurszki Krisz-
tián (Szarvas) és Hajdu Ráfi s Kristóf (Kisúj-

szállás). IV. kcs., fi ú-leány: 1. Janecskó Pé-
ter (Szarvas), 2. Bakró Csilla (Szarvas), 3. 
Szántó Gábor (Kisújszállás) és Petrás Dániel 
(Szarvas). II–IV. kcs., leány: 1. Bakos Ni-
kolett, 2. Bakró Csilla, 3. Csernik Pálma és 
Horváth Lili. Általános iskolai „legek”: 1. 
Nagy Béla (5. o.), 2. Bakos Nikolett (6. o.), 3. 
Janecskó Péter (7. o.) és Gurszki Krisztián (7. 
o.). Vigaszág: 1. Viszkok Dániel (Szarvas), 2. 
Hajdu Ráfi s Kristóf, 3. Petrás Dániel (Szar-
vas) és Szántó Gábor (Kisújszállás). V–VI. 
kcs., fi úk: 1. Maginyecz György (Szarvas), 
2. Ipsits Bence (Szarvas), 3. Körmendi János 
(Szarvas) és Farkas Tamás (Kisújszállás). 
„Tízek bajnoksága”: 1. Maginyecz György, 
2. Szenes Iván, 3. Ipsits Bence és Körmendi 
János (valamennyien Szarvas).

Diáksport
A Vajda Intézmény IV. korcsoportos futsal 

csapata képviselheti a körzetet a megyei di-
ákolimpia teremlabdarúgó döntőjében. A 
vajdások a versenysorozat őszi zárásakor a 
Benka és a Szlovák iskolák együtteseit uta-
sították maguk mögé.

Elmaradt a bravúr

Gömöri és Gömöri Kkt., valamint néhány he-
lyi képviselő. Nekik ezúton köszönjük támo-
gatásukat, segítségüket. Az említett támoga-
tókon kívül saját bevételünk is akad a klub 
által minden évben megrendezett sportbál-
ból. Nem dúskálunk anyagiakban, de a mű-
ködési feltételek biztosítottak.

– Mit hoz a jövő a csapat életében?
– A csapat az idény zárása óta pihenőn 

van, de nem tétlenkedik, ugyanis idén hato-
dik alkalommal rendezzük meg a szilveszte-
ri futógálát, melynek bevételét hagyományos 
módon jótékony célra ajánljuk fel. Január kö-
zepén kezdődnek az alapozó edzések, a tava-
szi felkészülésig szeretnénk sok edzőmeccset 
megvívni. Remélhetőleg addigra sérültjeink 
is felépülnek, ennek okán hasonló tavaszban 
bizakodhatunk.
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Patkó Lajos sakkoktató szer-
vezésében idén is megtartották 
a Télapó Kupáért kiírt gyermek 
sakkversenyt. A Fő téri iskolá-
ban négy korosztályban küzdöt-
tek meg a fi úk-lányok és az alábbi 
végeredmények születtek.

I. korcsoport. Lányok: 1. Fran-
kó Fanni (Szlovák), 2. Oroszki 
Marietta (Szlovák), 3. Huszárik 
Nelli (Szlovák). Fiúk: 1. Nyerges 
Illés (Benka), 2. Darvas Dávid 
(Szlovák), 3. Lustyik János (Fő 
téri). II. kcs. Lányok: 1. Petrás 
Márta (Szlovák), 2. Hipszki Flóra 
(Szlovák). Fiúk: 1. Sánta Péter (Fő 
téri), 2. Tisjár Gábor (Fő téri). III. 
kcs. Lányok: 1. Medvegy Dalma 
(Fő téri). Fiúk: 1. Mikó Ádám 
(Benka), 2. Fabó Norbert (Benka), 
3. Kutas Ferenc (Benka). IV. kcs. 
Lányok: 1. Pekár Edina (Vajda). 
Fiúk: 1. Kutas Márton (Fő téri).

A Zalán Csaba edző vezette benkás diákok a bajnoknak járó serleggel

Egyházi iskolák úszóversenye

A békési Szegedi Kis István 
Református általános iskola idén 
először rendezte meg az egyházi 
iskolák úszóversenyét. Nyolc egy-
házi intézmény, közte a szarvasi 
Benka Gyula Evangélikus Általá-
nos Iskola kapott meghívást a vi-
adalra. A SZUSE úszói, valamint 
a kajak szakosztály versenyzői 
együttesen alkották a 16 fős csa-
patot, amely ha már ott volt, rög-
tön el is hozta az összetett pont-
verseny győztesének járó ván-
dorserleget. A kis csapat nagyon 
eredményesnek bizonyult, szinte 
minden versenyző felállhatott a 
dobogó valamelyik fokára.

Szarvasi eredmények. 3. osz-
tály. 25 m fi ú szabadúszás: 1.  
Ganyecz Zalán, 2. Uhljár Viktor. 
25 m fi ú mell: 1. Ganyecz Zalán, 
2. Uhljár Viktor. 25 m fi ú gyors: 
1. Ganyecz Zalán, 2. Uhljár Vik-
tor. 4. osztály. 25 m fi ú szabad-
úszás: 1. Grivalszki Tamás, 2. 
Uhljár Gergő. 25 m fi ú mell: 1. 
Grivalszki Tamás, 2. Uhljár Ger-
gő. 25 m fi ú gyors: 2. Grivalszki 
Tamás, 3. Uhljár Gegrő. 25 m le-
ány szabadúszás: 1. Körösfalvi 
Dóra, 2. Szécsi Edina. 25 m le-
ány mell: 1. Körösfalvi Dóra, 2. 
Urbancsok Anett, 3. Szécsi Edi-
na. 25 m leány gyors: 1. Körösfalvi 

Dóra. 2.Urbancsok Anett, 3. Szécsi 
Edina. 5. osztály. 25 m leány mell: 
3. Rohony Noémi. 6. osztály. 25 
m leány mell: 1. Nagy Noémi. 25 
m leány gyors: 1. Nagy Noémi. 7. 
osztály. 50 m fi ú mell: 3. Babák 
Botond, … 6. Fonád Zsombor. 50 
m gyors: 6. Babák Botond, … 8. 
Fonád Zsombor. 50 m leány gyors: 
1. Szécsi Ágnes, 2. Slajchó Ágota. 
50 m leány mell: 1. Szécsi Ágnes, 
2. Slajchó Ágota. 8. osztály. 50 m 
fi ú mell: 1. Sárkány Dávid, 2. Hor-
tobágyi Pál. 50 m fi ú gyors: 1. Sár-
kány Dávid, 2. Hortobágyi Pál.  50 
m leány gyors: 1. Melis Vanda. 50 
m leány mell: 1. Melis Vanda.

Bajnoksággal vetekedő színvonal
Az Békéscsabai Úszó Klub a 

hétvégén rendezte meg a XXXVI. 
Viharsarok Kupa nemzetkö-
zi úszóversenyt, melyen 22 klub 
közel 250 úszója lépett rajtkőre. 
A komoly tradíciókkal rendelke-
ző viadal színvonalát jelzi, hogy 
egyes korosztályokban az orszá-
gos bajnokságok legjobbjai mér-
hették össze felkészültségüket. 

Mint arról Zalán Csaba edző 
beszámolt, a SZUSE 8 tagú csa-
patából szinte mindenki megja-

vította egyéni legjobbját. Az idő-
eredmények egyeseknek érmet, 
másoknak az országos ranglistán 
való előrelépést jelentették.

Szarvasi helyezettek. 100 m le-
ány pillangó: 10. Körösfalvi Dóra, 
3. Nagy Noémi.  200 m leány hát: 
8. Szécsi Edina, 3. Nagy Márta. 
200 m fi ú mell: 2. Molnár Gergő. 
200 m leány mell:  7. Körösfalvi 
Dóra, 4. Nagy Noémi. 100 m fi ú 
gyors: 7. Ganyecz Zalán, 9. Mol-
nár Gergő. 100 m leány gyors: 

17. Szécsi Edina, 4. Nagy Már-
ta. 200 m leány vegyes: 4. Nagy 
Noémi. 200 m leány pillangó: 6. 
Körösfalvi Dóra. 100 m leány hát: 
3. Bíró Csenge, 5. Nagy Márta. 
100 m leány mell: 9. Körösfalvi 
Dóra, 5. Bíró Csenge, 2. Nagy 
Noémi. 100 m fi ú mell: 2. Mol-
nár Gergő. 200 m leány gyors: 16. 
Körösfalvi Dóra, 18. Bíró Csenge, 
9. Nagy Márta, 3. Nagy Noémi. 
200 m fi ú gyors: 14. Ganyecz Za-
lán, 9. Molnár Gergő.

Dombvári a 
legjobb ifi 

A korábbi évektől eltérően 
idén egyszerre, ugyanazon az 
ünnepi eseményen jutalmazták 
az év legsikeresebb kajak-kenu 
versenyzőit, valamint Magyar-
ország legtehetségesebb után-
pótláskorú sportolóit. Az MKB 
Bank elegáns fogadásán kapták 
meg az év legsikeresebb felnőtt, 
valamint ifjúsági kajakosai és 
kenusai az MKB Prémium díja-
kat. Erdei Tamás, az MKB Bank 
elnök-vezérigazgatója, valamint 
dr. Baráth Etele, a Magyar Kajak-
Kenu Szövetség elnöke gratulált 
a nyerteseknek, akik között ott 
volt a szarvasi nevelésű Dombvá-
ri Bence is, az idei moszkvai ifjú-
sági Európa-bajnokság kétszeres 
aranyérmese.

Bajnokavatás 
Szentandráson

Az orosházi illetőségű, ám 
helyi színekben induló Győri 
Szabolcs sikerével zárult a má-
sodik alkalommal lebonyolított 
Békésszentandrás Kupa nyílt ra-
pid sakkverseny. A szombati vi-
adal keretében 56 sakkozó ült 
asztalhoz a Körös Művelődési 
Házban, ahol 9 forduló alapján 
döntötték el a helyezések sor-
sát. A győztes a 15 perces partik 
során fél ponttal gyűjtött többet 
legfőbb riválisainál. Érdekesség, 
hogy a tavalyi győztes Petró Jó-
zsef ezúttal csak az 5. helyen 
zárt, így az eredményhirdetéskor 
meg kellett elégednie a legjobb 
szeniornak felajánlott különdíj-
jal. A békésszentandrási sak-
kozók külön versenyét Radics 
László nyerte, az értékszámmal 
nem rendelkezők között pedig 
Korbely Györgyné bizonyult a 
legjobbnak.

A házigazdák az eredményhir-
detést követően ízletes estebéd-
del vendégeltek meg valamennyi 
résztvevőt.

Végeredmény: 1. Győri Sza-
bolcs (Békésszentandrás) 7,5 pont, 
2. Flack Zoltán (Me ző be rény) 7, 
3. Kakuk Sándor (Oroshá za) 7, 
4. Andor László (Békés) 7, 5. Pet-
ró József (Csaba SK) 6,5, 6. Be-
nyovszki Pál (Mezőberény) 6,5.

Különdíjasok. Legjobb if-
júsági játékos: Oláh Béla (Bé-
kés) 5,5. 14 év alatti: Vígh An-
tal (Békés) 5. Szenior: Petró Jó-
zsef. Békésszentandrás bajnoka 
Radics László (6 pont) és Korbely 
Györgyné (4). 

Érmekkel tértek haza

Az alsós lányoknál Frankó Fan-
ni, a felsősöknél Pekár Edina győ-
zött a Mezőkovácsházán megren-
dezett Mikulás Kupa gyermek 

sakkversenyen. Utóbbi kategóriá-
ban Sebők Anett negyedik helyen 
végzett, a felsős fi úk mezőnyében 
pedig Kutas Márton lett negyedik.

Télapó Kupa
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Ők lehetnek a 2010-es esztendő 
Blue-Gym Aerobik Szabadidő Klub és DSE

Pásztor Mariann

Mariann idén egy fővá-
rosi formációban ver-
senyzett, amellyel a Ma-
gyar Kupában trióban és 
csoportban második lett. 
Ott lehettek a világbaj-
nokságon is a csoporttal, 
ahol 8. helyen végeztek. 
Edzői: Szloboda Éva, 
Somogyi Nikolett

Renáta idei eredménye-
it egyéniben és trióban 
érte el. Legértékesebb 
sikere a diákolimpia 
döntőjében elért egyéni 
harmadik helyezés, va-
lamint a Magyar Kupa 
fi náléjában trióban szer-
zett bronzérem. Edzője: 
Somogyi Nikolett

Bíró Renáta Kondacs Boglárka

Boglárka egyéni és cso-
port kategóriában volt 
érdekelt az idei megmé-
rettetéseken. Az orszá-
gos diákolimpia döntőjét 
mindkét számban bronz-
éremmel zárta, a Ma-
gyar Kupa fi náléjában 6. 
lett egyéniben. Edzője: 
Somogyi Nikolett

Szarvasi Női Kézilabda Klub
Szrnka Patrik

Az egyesület egyetlen 
fi ú versenyzőjeként chal-
lange kategóriában ért el 
eredményeket csoport-
ban. Legjobb szereplé-
sei – két 4. hely – az or-
szágos diákolimpiához 
és a Magyar Kupa fi ná-
léjához fűződnek. Edző-
je: Somogyi Nikolett

Az élvonalbeli rutinnal 
rendelkező irányító-át-
lövő a megyei bajnoksá-
got vezető együttes ve-
zéregyénisége, és házi 
gólkirálya. Játéka és 
edzésmunkája egyaránt 
példaértékű a fi atalabb 
társai számára. Edzője: 
Száva Flórián

Zelei Bernadett Molnár Kinga 

Az ifi  és a felnőtt együt-
tesben is meghatározó 
szerep jut az irányító és 
lövő poszton otthonos 
játékosnak. Tehetsége és 
szorgalma révén sokra 
viheti, hozzáállása ösz-
tönző kortársai számá ra. 
Edzői: Molnárné Cse ry 
Mónika, Száva Flórián

Bakos Nikolett

Nikolett 12 esztendős 
és a megyei újonc rang-
listaversenyeken rendre 
érmes helyezéseket ér 
el. A megyei diákolim-
pián első és harmadik 
volt, rendre helyet kap 
a második csapatban. 
Edzője: Fest Attila

A 10 éves Pálma két me-
gyei újonc ranglistaver-
senyen végzett bronzér-
mes helyen. Többszörös 
városi bajnok korosztá-
lyában, a helyi klub leg-
nagyobb ígéretei között 
tartják számon. Edzője: 
Fest Attiláné

Csernik Pálma Mácsár Dorina 

A Taekwon-do szak-
osztály tehetsége idén 5 
a rany érmet és 3 ezüstöt 
gyűjtött be. A kick-box 
Eu rópa-bajnokságon 
második helyen végzett 
kor osztályában, taekwon-
dóban magyar bajnok. 
Ed zője: Pálinkás László

Szarvasi Körös Asztalitenisz SE
Szemenyei Árpád

Kapitánya és meghatá-
rozó játékosa a megyei 
baj nokságban bronz ér -
mes együttesnek, a mely  
feljutott az NB III-ba.  
Játéka mellett szer ve ző-
készségével járul hozzá a 
helyi klub műkö  déséhez. 
Edzője: Fest  Attila

Gyuri 18 évesen az NB 
III-ban szereplő együt-
tes legeredményesebb 
tagja. Rendkívül nagy 
akaraterővel és küz-
dőképességgel áldot-
ta meg a természet, a 
jövő nagy ígérete lehet. 
Edzője: Fest Attila 

Maginyecz György Nagy Béla

A 11 esztendős sporto-
ló korosztálya megyei 
diákolimpiai bajnoka. 
Újonc kora ellenére a 
megyei serdülő ranglis-
tán a legjobb nyolc kö-
zött van, tagja a megyei 
II. osztályú csapatnak. 
Edzője: Fest Attila

Nagy Noémi

A 11 éves Noémi 2010-
ben nem csak az egyesü-
let legjobb sportolójának 
bizonyult, de korosztá-
lyában megyei szinten 
is elmondhatja ugyan-
ezt magáról. Az orszá-
gos ranglistán 4. helyen 
rangsorolják. Edzője: 
Zalán Csaba

A 8 esztendős Zalánt 
50 méter gyorson 10 
között jegyzik az or-
szágos korosztályos 
ranglistán. Aranyjel-
vényes úszó, a régiós 
bajnokságon 5. helye-
zés volt a legértéke-
sebb eredménye. Edző-
je: Zalán Csaba

Ganyecz Zalán Uhljár Viktor

A mindössze 7 éves 
Viktort teljesítménye 
alapján korosztálya leg-
jobb megyei úszójaként 
tartják számon. Arany-
jelvényes úszó, régiós 
bajnok 50 méter háton, 
országos ranglistaveze-
tő 100 m mellen. Edző-
je: Zalán Csaba

Szarvasi Futball Club
Závoda Gábor

Az NB III-ba jutást ki-
harcoló felnőtt együt-
tes 37 esztendős kor-
elnök középpályása. 
A mérkőzéseken való 
hozzáállását és győzni 
akarását oktatni lehet-
ne a fi atal labdarúgók 
számára. Edzője: So-
mogyi János

A klub U19-es együt-
tesének 17 éves közép-
pályása stabil helyet 
harcolt ki magának a 
csapatban. Tehetsége, 
hozzáállása és a sport-
ág iránti szeretete kö-
vetendő példa lehet tár-
sai számára is. Edzője: 
Paulik János 

Furár Róbert Kriska Norbert

Az U14-es korosztályú 
csapat 12 esztendős 
támadója az egyesü-
let egyik legnagyobb 
ígérete. Tehetsége és 
szorgalma alapján még 
sok örömet szerezhet a 
labdarúgás kedvelői-
nek. Edzője: ifj. Somo-
gyi János

Szarvasi Úszó- és Vízilabda Egyesület

Szarvas SE
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legjobb szarvasi sportemberei
Kajak-kenu Vízisport és Szabadidő Klub

Homonnai Luca

A 12 éves Luca gyermek 
korosztályú versenyző, 
ennek ellenére tagjai a 
kölyök válogatott keret-
nek. MK–1 1000 méte-
ren az országos utánpót-
lás bajnokságon bronz-
érmes helyen ért célba, 
a diákolimpián 4. lett. 
Edzője: Bátor György

Anita is gyermek kor-
osztályú versenyző, ez-
zel együtt stabil tag-
ja a kölyök válogatott 
keretnek. Legjobb idei 
eredményét az országos 
utánpótlás bajnokságon 
egyesben szerezte, ahol 
ezüstérmes helyen zárt. 
Edzője: Nyerges Attila

Varga Anita Fazekas Nándor

Nándor tartja helyét kor-
osztálya legjobbjai kö-
zött, tagja az ifjúsági vá-
logatott keretnek. 2010-
ben legjobb eredményét 
az ifjúsági kontinens-
bajnokságon érte el, 
ahol 500 méteren páros-
ban bronzérmet nyert. 
Edzője: Bátor György

Szarvasi Harcművész Egyesület

Nyemcsok Máté

A mögöttünk hagyott 
év során Máté legin-
kább a maratoni távon 
jeleskedett. Tagja volt a 
spanyolországi világbaj-
nokságra utazó magyar 
válogatottnak, ahol az 
ifjúsági páros számában 
bronzérmes lett. Edzője: 
Nyerges Attila

Az egyesület leg-
eredményesebb leány 
versenyzője, ebben 
az évben már máso-
dik alkalommal szer-
zet t bajnoki címet 
az SKI OB és a Di-
ákolimpián. Edzői: 
Ruzsinszki György, 
Lovász György

Melis Vivien Borzi Balázs

Évek óta eredménye-
sen versenyzik hazai és 
nemzetközi versenye-
ken. Az egyesület egyik 
legígéretesebb verseny-
zője. Ebben az évben az 
SKI OB és a Diákolim-
pia második helyezettje 
zárt. Edzői: Ruzsinszki 
György, Lovász György

Bencsik Miksa

Miksa egyetlen fonto-
sabb hazai versenyről 
sem hiányzott idén. A 
diákolimpia döntőjében 
bronzérmes lett, a Ma-
gyar Kupa fi náléját és a 
Hungarian Opent egy-
aránt az 5. helyen zárta. 
Edzője: Somogyi Zsu-
zsanna

Ritmus Sportaerobic Club
Gyekiczki Györgyi

Változatlanul a klub 
legsikeresebb verseny-
zője. Legjelentősebb 
idei egyéni eredmé-
nyeit a Magyar Kupa 
döntőjében, illetve a 
Hungarian Openen 
szerzett ezüstérmek je-
lentik. Edzője: Somo-
gyi Zsuzsanna

A viadalokon egyéni-
ben, párosban és trióban 
indult. Az év legfonto-
sabb állomásain a Ma-
gyar Kupa döntőjében 
nyolcadik, a diákolim-
pián párosban második, 
trióban harmadik lett. 
Edzője: Somogyi Zsu-
zsanna

Gyekiczki Adél Kereszturszky Zita

Változatlanul az egye-
sület leglelkesebb 
tagja, szinte minden 
edzést végig dolgozik. 
Tagja volt a diákolim-
pia döntőjében máso-
dik helyezett párosnak, 
illetve bronzérmes tri-
ónak. Edzője: Somogyi 
Zsuzsanna

A kiválasztás
Megtörtént a kiválasztás, a klubok le-

adták jelöltjeiket, akikre olvasóink a la-
punkban megjelenő szelvények segítsé-
gével szavazhatnak január folyamán. Az 
idei megmérettetésre 28 sportembert tar-
tottak érdemlegesnek a helyi egyesületek 
vezetői, ami a jelöltek számát és a szak-
osztályok aktivitását tekintve is átlagos a 
játék történetében.

Néhány egyesület idén is az első szóra 
teljesítette a kérésünket, sőt akadt olyan 
is, amely a szabályok adta nemenkénti há-
romfős létszámot is „túlteljesítette” volna 
legszívesebben. Persze voltak olyan klu-
bok is, amelyek vagy nem találtak alkal-
mas sportolót, vagy nem vettek tudomást 
a játékról. Más kérdés, hogy többségük 
olyan szerveződésű közösségek, amelyek 
működése a szabadidő hasznos eltöltésén 
alapul, nem pedig a versenysporton, így 
ők érthetően nem kívántak senkit megne-
vezni. 

Csak a teljesség kedvéért felsoroljuk 
azon egyesületeket, amelyek nem állítot-
tak jelöltet: Szarvasi HKE Kick-box szak-
osztály, Szarvasi Tenisz Club, Szarvasi 
Röplabdázók Baráti Köre Sport Egyesü-
let, MTTSZ Szabadidős és Lövészklub, 
Szarvasi Labdarúgó Szabadidősport 
Klub, Szarvasi Táncsport Egyesület, Len-
dület Sport- és Szabadidő Club. 

Végezetül essen szó a játék menetéről 
röviden. Január folyamán négy héten ke-
resztül tesszük közzé azt a szavazószel-
vényt, melynek kitöltésével voksolni lehet 
Szarvas város 2009. évi legjobb női, illet-
ve férfi  sportolójára. Azt követően össze-
sítjük a beérkezett szavazatokat, és a feb-
ruár első hetében megjelenő számunkban 
ismertetjük a végeredményt. A győztesek 
jutalma egy-egy díszes serleg lesz, amit 
az utóbbi évek szokásainak megfelelően, 
Szarvas város képviselő-testületi ülésén 
vehetnek majd át.

Az év utolsó napján idén is megtartják 
Szarvason a szilveszteri futógálát. Az ér-
deklődőket reggel 9.30 órától várják a Pe-
tőfi  utcai sportcsarnok elé, ahol a nevezés 
mellett bemelegítésre is lehetőség nyílik 
az indulás előtt. A szervezők arra kérnek 
mindenkit, hogy lehetőség szerint az al-
kalomhoz illő ruházatban, jelmezben, il-
letve kellékekkel, hogy ezzel is hangula-
tosabbá varázsolják az összejövetelt. A 
résztvevőknek 2800 métert kell majd tel-
jesíteniük a délelőtt 10 órai rajtot követő-
en, a célban pedig csokoládé és rengeteg 
alkohol tartalmú és azt nélkülöző pezsgő 
várja majd a beérkezőket.

Ezen a napon ugyancsak futnak majd 
Kondoroson, ahol a helyi női kézilabdá-

zók szervezésében idén is karitatív cé-
lokra ajánlják a futógála 200 forintos 
jelképes nevezési díjából befolyó össze-
get. Itt reggel 8 óra 45 perctől várják a 
résztvevőket a sportcsarnok elé. Az in-
dulók regisztrálása közben Opauszki 
Anita mini-tini aerobikosai tartanak 
bemutatót. Dankó Béla polgármester 
és országgyűlési képviselő köszöntőjét 
követően közös zenés bemelegítésre ke-
rül sor. A mezőny 9.30 órakor vág neki 
a 2000 méteres távnak, a célba érkezés 
után pedig forralt borral, teával és pogá-
csával várják a futókat. Az összegyűj-
tött adomány idén több kondorosi kis-
gyermeknek nyújt segítséget a helyi vé-
dőnők jóvoltából.

Az óesztendő utolsó délelőttjén 
futnak Szarvason és Kondoroson
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A sportoldalakat írta és szerkesztette: BAKULYA MIHÁLY

– Talán nem járunk távol az 
igazságtól azzal, ha azt állítjuk: 
felfokozott várakozás előzte meg a 
csapat szereplését.

– Tény, hogy a helyi szurkolók 
többsége elégedett volt azzal, hogy 
elvállaltuk az indulást. Tisztában 
voltunk vele, hogy a magasabb 
osztály követelményeihez erősítés-
re szorul a csapat, ugyanakkor az 
anyagiak és a trend, hogy nálunk 
túlnyomó többségben helyi, vagy 
helyi kötődésű játékosok szerepel-
nek, erősen bekorlátozták lehetősé-
geinket. A keret javítása érdekében 
Bány Tamás és a vele együtt érke-
ző fi atal Győri András Makóról ke-
rült hozzánk, Erdősi Gyula pedig 
Gyomaendrődről igazolt át. Velük 
együtt sem voltunk túl sokan az öl-
tözőben, ráadásul a bajnokság kez-
detén derült csak ki, hogy külön-
böző okok miatt nem számíthatunk 
Fekécs Tamás és Czigléczki Zsolt 
játékára, Csellár Sándor pedig csak 
a bajnokság második felében tud 
bekapcsolódni a közös munkába. 

– A nyári felkészülést már a ma-
gasabb követelmények jegyében 
végezték?

– Nem mondhatnám. Egyfelől 
elég későn derült ki, hogy melyik 
osztályban indulunk, másrészről 
ismét a szokásos gondokkal kellett 
szembesülnünk. Mivel a játékosok 
teljesen amatőr alapon fociznak, 
ilyenkor van lehetőségük némi 
pihenésre. Emiatt többen hagy-
tak ki hét-tíz napos időszakokat 
az amúgy is rövid felkészülésből. 
Akik teljes munkát végeztek, azok 
a lehetőségekhez képest becsületes 
erőállapotban várták a bajnokság 
rajtját…

– Amelynek elején nem is lehet-
tek elégedetlenek…

– Már a menetrend elkészítése-
kor látszott, hogy igen nehéz sor-
solásunk lesz, mivel az első hét 
fordulóban mindössze két hazai 
mérkőzésünk volt, négy idegenbe-
li és egy szabadnap mellett. Ennek 
ellenére úgy gondolom, hogy az 
első négy fordulóban tényleg erőn 
felül teljesített a csapat. Sajnos az 
a plusz nem volt meg, ami győzel-
met eredményezhetett volna. En-
nek egyenes következményeként a 
játékosok döntő többségének ala-
posan megcsappant az önbizalma. 
Nem javított a helyzetünkön a csa-
patot sújtó sorozatos sérülés- és el-
tiltás hullám sem. Ezek leginkább 
akkor hátráltattak bennünket, ami-
kor az első fordulókban mutatott 
játék alapján megnyerhetőnek vélt 
mérkőzések jöttek sorban. A mély-

Csak a rajt és a „cél” volt emlékezetes
Mérlegen a Szarvasi FC labdarúgó-csapata

A Szarvasi FC csapata tulajdonképpen egy szerencsés véletlennek 
köszönhette, hogy három év után visszakerülhetett a honi labda-
rúgás harmadik vonalába. A megyei I. osztály második helyezettje 
az MLSZ felkérésére vállalta a magasabb osztályú megmérettetést, 
széleskörű helyi összefogás eredményeként. Fél évvel később a szur-
kolókban már nyoma sincs a nyári eufóriának, ami azok után érthe-
tő is, hogy Somogyi János legénysége összességében csak a csoport 
másik két újoncával tudott partiban lenni. A miértekről magát az 
edzőt kérdeztük.

pont a zsinórban lejátszott három 
hazai mérkőzés volt, azon belül is 
a nálunk gyengébb játékerőt kép-
viselő Jánoshida elleni vereségben 
csúcsosodott ki.

– Amikor pedig már mindenki 
temette a csapatot, akkor némileg 
váratlanul elkezdtek szállingózni 
az eredmények!

– Az utolsó három fordulóra 
felépültek a sérültjeink, így vég-
re ugyanabban az összeállításban 
tudtam a pályára küldeni a csapa-
tot, amire azelőtt nem volt példa. 
Igaz Szolnokon a MÁV ellen még 
vereséget szenvedtünk, de már ott 
látszott, hogy a fi úk átérzik a hely-
zetünk komolyságát. Az utolsó két 
mérkőzésen pedig valamint sike-
rült kozmetikázni az addigi hal-
vány teljesítményen. 

– Csapatrészenként, illetve 
egyénileg hogyan „muzsikált” a 
társaság?

– A csapatrészek értékelésénél 
leginkább szembetűnő a kapott 
góljaink mennyisége. Keresgéltem 
a hátsó alakzat legideálisabb ösz-
szetételét, de csak az utolsó mér-
kőzésekre sikerült igazából megta-
lálni. Ennek következménye volt a 
sok bekapott találat, noha Kiri Mi-
hály személyében kiváló kapussal 
rendelkezünk, igaz sérülése miatt 
több mecset kényszerült kihagyni, 
az őt helyettesítő fi atal portásunk 
pedig még nincs NB III-as szin-
ten. Nagyban befolyásolta a csa-
pat eredményességét a pálya köze-
pén lévő két rutinos labdarúgónk, 
Závoda Gábor és Klimaj Zoltán 
váltakozó teljesítménye, bár ma-
radandót szélső középpályásaink 
sem igazán nyújtottak. Elöl álta-
lában egy ékkel játszottunk ifjabb 
Somogyi János révén, aki mö-

gött rendszerint Bány Tamás sze-
repelt. Jó kezdés után, a csapattal 
egyenes arányban az ő teljesítmé-
nyük is visszaesett. Tragikus hely-
zetkihasználásunk azonban nem-
csak kettejük hibája, hanem szá-
mos további játékosé. Egyénileg 
olyan ember nincs a csapatban, aki 
egyenletes jó teljesítményt nyújtott 
volna. Olyanok vannak, akik töb-
bet tettek a csapatért, de nekik is 
voltak gyengébb mérkőzéseik. Ön-
magukhoz képest rutinos futbal-
listáink a csapat teljesítményével 
egyenesen arányosan estek visz-
sza. Ebbe sajnos beletartozik Kiri, 
Závoda és Bány is. 

– Milyen kilátásokkal várják a 
következő évet?

– Terveink szerint január kö-
zepén találkozunk legközelebb. 
Héthetes felkészülést szeretnénk 
elvégezni a bajnokság folytatásá-
ig, hétvégi edzőmeccsekkel. Mi-
vel pályánk nemigen lesz február 
közepéig, ezért jobbára csarnok-
ban és az utcán dolgozunk majd. 
Azt gondolom, hogy a bajnokság 
végén bizonyította a csapat, hogy 
nagyobb odafi gyeléssel, alázattal 
nem elérhetetlen számukra a tar-
tós NB III-as szereplés. Természe-
tesen ehhez mindenképpen erősí-
teni kell két-három játékossal, hi-
szen valamennyi csapatrészünkre 
rászorul a vérfrissítés. Kiszeltje-
ink már vannak, de egyezség híján 
nevekről még korai lenne beszél-
ni. Annyit elárulhatok: kizárólag 
olyan embereket szeretnénk iga-
zolni, akik egész héten velünk tud-
nak dolgozni. 

A 2010–11-ES ÉVI NB III-AS BAJNOKSÁG 
ŐSZI VÉGEREDMÉNYE

  1. Csepel FC 14 8 4   2 32–16 28
  2. Újbuda TC 14 8 3   3 28–22 27
  3. Tököl VSK 14 7 4   3 25–14 25
  4. FC Dabas 14 6 7   1 23–10 25
  5. Szolnoki MÁV FC II. 14 7 2   5 22–13 23
  6. Várfürdő-Gyulai TFC 14 6 5   3 26–20 23
  7. KITE-Szeged 14 6 3   5 21–14 21
  8. Hódmezővásárhelyi FC 14 6 3   5 25–21 21
  9. Tisza Volán SC 14 5 5   4 25–20 20
10. Jászberényi SE 14 4 6   4 28–23 18
11. Kecskeméti TE II. 14 4 5   5 22–23 17
12. Szolnoki Spartacus FC 14 4 2   8 23–32 14
13. Jánoshidai SE 14 3 – 11 19–48   9
14. Szarvasi FC 14 2 3   9 19–36   9
15. Szabadkígyósi SZSC 14 2 2 10 13–39   8

GÓLOK
A Szarvasi FC együttese 

19-szer vette be ellenfelei ka-
puját. A csapat házi gólkirá-
lya Bány Tamás lett 7 góllal, 
megelőzve az egyaránt 4–4 
találatig jutó ifj. Somogyi Já-
nost és Erdősi Gyulát. Závoda 
Gábor 2, Rácz Rajmund és 
Truczka Tamás 1–1 alkalom-
mal volt eredményes.

SPORTPROGRAM
Tömegsport. Szilveszteri fu-

tás, Kondoros, Petőfi  Általá-
nos Iskola sportcsarnoka, 9.30. 
Szilveszteri futás, Szarvas, Pe-
tőfi  utcai sportcsarnok, 10.00.

Újévi fogadás
Január 5-én 17 órától a Szarva-

si Gyermekélelmezési Kft. Rákó-
czi utcai ebédlőjében tartják meg 
a városi sportvezetők hagyomá-
nyos újévi fogadását. Az ese-
mény keretében Babák Mihály 
polgármester köszönti a szarva-
si sportegyesületek képviselő-
it, és nem marad el a helyi sport 
szolgálatában több évtizeden ke-
resztül tevékenykedő sportolók 
megjutalmazása sem. Ennek ke-
retében egy sor egykori, vagy je-
lenleg is aktív sportember vehet 
majd át elismerést.

A Csarnok Kupáért zajló városi 
teremlabdarúgó-bajnokság nyol-
cadik játéknapján az alábbi ered-
mények születtek.

A csoport: Tűzoltók–Lux Ha-
lász 1–10, gólszerzők: Kuszi A., 
ill. Kriska T. 3, Petykó A. 3, And-
rás G. 2, Nagy A. 2. Integrál–
Westend Söröző 4–2, g.: Durucskó 
P., Roszik Gy., Chlebik Zs., Hudák 
P., ill. Kondacs J. 2. Andragória–
Carpenters 4–10, g.: Lestyan G. 3, 
Batta Cs., ill. Demcsák D. 3, László 
G. 2, Filyó T. 2, Floasz R. 2. Koro-
na–Harmadik Félidő 3–0 (játék nél-
kül). Korábbról elhalasztott mérkő-
zésen: Tűzoltók–Unitrans 2–5, g.: 
Bencsik T., Kiri M., ill. Patay I. 2, 
Skorka Zs., Béni Cs., Rozsán Cs.

Az állás 8 forduló után: 1. Ko-
rona 24 (51–15, 8), 2. Unitrans 18 
(43–25, 8), 3. Carpenters 15 (43–
26, 8), 4. Integrál 15 (34–28, 8), 
5. Westend Söröző 13 (30–27, 8), 
6. Lux-Halász 12 (39–23, 8), 7. 
Harmadik Félidő 6 (19–40, 8), 8. 
Andragória 3 (17–52, 8), 9. Tűzol-
tók 1 (11–51, 8).

B-csoport: Rivális–Vajda FC 
2–14, g.: Tatár I., Janecskó J., ill. 
Rusz Z. 7, Rácz S. 4, Hodálik N., 
Sonkoly Zs., Szakál N.

Az állás 7 forduló után: 1. Gól-
vágók 21 (48–11, 7), 2. Hordó 15 
(47–26, 7), 3. Sörklinika 15 (30–22, 
7), 4. Szarvas Coop 12 (42–26, 7), 5. 
Milf FC 12 (22–24, 7), 6. Vajda FC 
6 (25–42, 7), 7. Rivális 3 (20–53, 7), 
8. Fly Emirates 0 (15–49, 7).

Következik: Január 5., szerda, 
19.00: Sörklinika–Vajda FC (B). 
Január 6., csütörtök, 19.00: Lux-
Halász–Unitrans (A), 20.00: Integ-
rál–Tűzoltók (A). Január 7., péntek, 
19.00: Gólvágók–Szarvas Coop 
(B). Január 9., vasárnap, 16.00: 
Carpenters–Korona (A), 17.00: Milf 
FC–Rivális (B). Időpont egyeztetés 
alatt: Fly Emirates–Hordó.

Csarnok Kupa
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Lakossági apróhirdetését ezzel a szelvénnyel ingyen adhatja fel a Szarvas és Vidéke Hetilap 
1. számába. Felhívjuk fi gyelmét, hogy csak az újságból kivágott szelvényen, névvel, címmel, 
aláírással ellátott hirdetést tudunk közölni. A hirdetési szelvényt leadhatja a Polgármesteri 
Hivatal portáján, január 5-én, 12 óráig.

A feladó neve:………………………………  címe: ………………………………………..

aláírása: ……………………………………

A hirdetés szövege (jól olvashatóan kérjük kitölteni):………………………………………

………………………………………………………………………………………………........

………………………………………………………………………………………………........

………………………………………………………………………………………………........

………………………………………………………………………………………………........

………………………………………………………………………………………………........

ÖNKORMÁNYZATI HETILAPXXIII. évfolyam 4. szám 2008. január 24. 

1. hét lapzárta 
január 5. 12 óraIngyen apró 

Megemlékezés

„Könnyes szemmel emlékezem rád,
eltelt nyolc év, a szíved örökre megállt.
Hiányod elviselni nehéz, de
szívemben megtart az emlékezés.
Betegséged, melyet türelemmel viseltél,
fájdalmadat elhagyva megpihenni tértél.
Nyugodj csendesen, legyen békés álmod.”

Soha el nem múló szeretettel emlékezünk

CSIPAI ALBERTNÉ
PÁLINKÁS MÁRIA

halálának 7. évfordulóján.
Férje, fi a, menye és unokái

Egyéb
ISO Minőségirányítási rendszerek, Kör-
nyezetirányítási rendszerek kiépítése, 
bevezetése, tanúsításra való felkészítés 
az új szabvány előírásainak fi gyelembev-
ételével. Régi rendszerek átdolgozása. 
Tel.: 06/20/353-0995 Ruzicska.

*
Gyógyuljon a PA RAJ DI SÓTÓL. Aszt má-
ra, bronchitisre, arc és homloküreg gyul-
ladásra, bőrbetegségekre (ekcéma, psoria-
sis) izületi gyulladásokra ajánljuk a mel-
lékhatások nélküli gyógymódot. Kossuth 
u. 30. sz. Nyitva: H-P 13-18-ig. 1 alk: 45 
perc, 500 Ft. Bérleteseknek egy alkalom 
ingyen! Tel.: 06-70-946-1569. 

*
A Micimackó Bolt az Árpád Üzletházban 
átvételre keres bébi és gyermek overallokat, 
két részesben, csak nadrágként, valamint 
szánkót, korcsolyát, csizmákat, bakancso-
kat minden méretben. Tel. 20-240-1838

A hospice vagy palliatív el-
látás „célcsoportja” elsősor-
ban a rákbetegségük végstádi-
umában levő betegek, akiknek 
a várható élettartama kevesebb 
mint 6 hónap. Magyarországon 
2007-ben 132.938 fő halt meg, 
közülük 31.600 daganatos meg-
betegedésben. Ebből a beteg-
ségcsoportból kb. 4500 fő ke-
rült hospice gondozásba. Ez az 
ellátás komoly team munkát 
igényel, amely a beteg és csa-
ládja szükségleteire irányul. 
Segít a családnak abban, hogy 
megbirkózzon a közeli hozzá-
tartozó betegségével, csillapítja 
a fájdalmat és az egyéb kínzó 
tüneteket, integrálja a betegel-
látásba a pszichológiai és spi-
rituális tényezőket, támogató 
rendszert kínál, hogy a beteg 
a legaktívabban élhessen a ha-
lálig, kiemeli az életminőséget 
és ugyanakkor pozitívan viszo-
nyul a betegség folyamatához. 
A palliatív medicina fejlődése 

új szempontokat, megközelí-
tési módokat vezetett be a hal-
doklók ellátásába. Előtérbe ke-
rültek a fájdalomcsillapító ke-
zelések. Olyan terápiás formák 
jelentek meg, amelyeknek az a 
célja, hogy az önálló életre való 
képességet a lehető leghosszabb 
ideig fenntartsák, valamint 
olyan ellátási formák szület-
tek, amelyek a hozzátartozók-
nak nyújtanak gyakorlati se-
gítséget és érzelmi támogatást. 
Az a kötelezettség, hogy a 
gyógykezelést nyújtó személy 
és intézmény tartsa tisztelet-
ben a haldokló emberi méltósá-
gát, részévé vált a nemzetközi 
bioetikai előírásoknak, megje-
lent az orvosi, szakápolói szer-
vezetek etikai kódexeiben. Or-
vos-szakmai követelményként 
fogalmazódott meg, hogy a 
gyógyíthatatlan beteg számá-
ra biztosítani kell a palliatív el-
látást, fájdalmai csillapítását. 
Szakmai normák megsértésé-

nek minősül, ha ezek az igé-
nyek kielégítetlenül maradnak.
Ezt az ellátást Szarvason és 
környékén a Dr. Bencze és Tár-
sa Kft. munkatársai végzik, 
akik az otthoni szakápolásban 
szerzett több éves tapasztala-
tukkal, és kiemelkedő szakmai 
tudásukkal próbálnak segíteni 
a betegen, és támaszt nyújtani 
a családnak. Ehhez a szolgál-
tatáshoz nyert a Dr. Bencze és 
Társa Kft. egy európai uniós tá-
mogatást, aminek keretein be-
lül lehetőségük nyílt egy 3 fős 
Mobil Team felállítására. Ezzel 
a Mobil Team-mel sokkal haté-

konyabban tudnak segíteni, a 
kisebb településeken és tanya-
világban élő embereken is. A 
szolgáltatást háziorvosi beuta-
lóval lehet igénybe venni. 

A szarvasi hospice team tag-
jai: háziorvos, pszichológus, 
onkológus szakorvos, gyógy-
tornász, fi zioterápiás asszisz-
tens, felnőtt szakápoló, hospice 
szakápoló, dietetikus.

Hospice ellátás Szarvason és környékén

A projekt az Európai Unió támogatásával, az Európai 
Regionális Fejlesztési Alap társfi nanszírozásával valósul meg.

Elérhetőség: Dr. Bencze és 
Társa Kft., Tel: 06-66-210-
370, bencze@szarvasnet.hu

Oktatás
Korrepetálás, felzárkóztatás, fejlesztés, 
dolgozatokra, középiskolai felvételire 
felkészítés általános iskolásoknak (1-8. osz-
tály. Dolgozatlapok megrendelhetők. Érd.: 
06-30-856-3218

Születésnapi köszöntő

özv. Krizsánszky Andrásné
2010. december 25-én 

ünnepli 
85. születésnapját.

Ebből az alkalomból 
szeretettel köszönti Őt

Leánya, veje és unokái: Petike és Brigike
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A kilencven hallgatót, a kép-
zőket és esetmenedzsereket 
Mihaleczné Kovács Mária a 
kistérség irodavezeője köszön-
tötte, kívánva, hogy a most kö-
vetkező rövid szünetben min-
denki pihenjen jól, hogy janu-
árban újult erővel folytatódjék 
a tanfolyam. Hodálik Pál nem 
csak mint alpolgármester, ha-
nem mint a tanfolyam oktató-
ja is üdvözölte a jelenlévőket. 
Régebbi karácsonyok hangula-
tát felidézve, a legkellemesebb 
ünnepnek nevezte a közelgő 
karácsonyt, s kívánta, hogy va-
lamennyien meghitt hangulat-
ban, családi-baráti körben tölt-
sék el. Mielőtt a hat csoport be-

mutatta volna az erre az alka-
lomra készített jelenetét, Tóth 
Tamásné családgondozó is jó 
szórakozást kívánt mindenki-
nek, elmondva, hogy a műsor 
után bejglivel és meleg teával, 
valamint a csoportok által elké-
szített terülj-terülj asztalkákkal 
várják a jelenlévőket, s a terem 
hátsó traktusában kézművesek 
várják, hogy az érdeklődőkkel 
kis karácsonyi díszeket készít-
hessenek. Ennyi bevezetőt kö-
vetően a csoportok hangulatos, 
megható és olykor vidám per-
ceket okozó előadása követke-
zett, hogy aztán nekiálljanak a 
sok felhalmozott fi nomság be-
kebelezésének.

Hosszú évek hagyománya 
folytatódott Szarvason, decem-
ber 15-én. Ekkor rendezte meg 
a kistérségi gyermekjóléti szol-
gálat, a nagycsaládosokkal és az 
Emberöltő Alapítvánnyal közö-
sen a Mindenki karácsonyát. A 
meghívott gyermekeket, csalá-
dokat Mihaleczné Kovács Mária 
kistérségi irodavezető, Bagaméri 
László, a Humán Szolgáltató 
Központ vezetője és Hodálik Pál 
alpolgármester is köszöntötte. Az 

alpolgármester felidézte az első 
szarvasi Mindenki karácsonáyt, 
melynek ötletgazdája Csík At-
tila, kivitelezője pedig a SZIA 
Egyesület volt. Megköszönte a 
rendezőknek, hogy folytatják a 
nemes hagyományokat. Amíg 
a Mikulás érkezésére vártak – 
aki megajándékozta a meghívott 
gyerekeket –, a Hodálik Pál aján-
dékozta csillagszórók ragyogá-
sában gyönyörködtek a rendez-
vény résztvevői. 

Karácsonykor, félidőben
Azok, akik a Körös-szögi Kistétség pályázati programja jó-
voltából egy képzésen vesznek részt, december 17-én, pénte-
ken a volt Pewtőfi  Iskola tornatermében gyülekeztek, hogy 
közösen kis karácsonyi ünnepséget üljenek.

Mindenki karácsonya

Van egy igaz történet egy ki-
rályfi ról, aki azelőtt, mielőtt 
megszületett volna, már léte-
zett. Ezt a királyfi t Jézusnak 
hívták, az ő születésnapja van 
Karácsony ünnepén. Születés. 
Vajon kinek mit jelent e szó? 
Valami újat? Valami ismeret-
lent? Netán egy új életet? Sok 
mindent rejt magába, de talán 
leginkább a reményt emelném 
ki. A reményt, amely a világra 
jött dolgokba vetett hitet jelenti. 
A reményt, amely majd átfor-
málja a már létező dolgokat va-
lami jobbá, valami értékeseb-
bé, mert oly sok rossz és érték-
telen veszi körül a ma emberét. 
A közösségek felbomlanak, az 
emberek egyre magányosabbak 
és önzőbbek.

Létezik egy hely, egy társa-
ság Szarvason, ahol az emberi 
találkozások, a megbecsülés, a 
gyermekben földet érő szeretet 
megélésére törekszünk.

2010. december 18-án e kö-
zösség – a Szarvas-Újtemplo-
mi Evangélikus Egyházköz-
ség – a karácsonyi várakozás 
jegyében gyermek-délelőttöt 
tartott imatermében. A szeles 
hóesés dacára ez a megújult 
kicsi gyülekezet oly lelkese-
déssel és szeretettel fogadta 
az érkezőket, hogy mire letet-
ték a kabátot, szinte el is feled-
ték a csípős, nem éppen barát-
ságos időjárást. Gitárszóval, 
daltanulással indult a találko-
zás, majd miután mindenki jól 
átmelegedett, egy közös moz-
gásos játékkal folytatódott. A 
gyerekek jól kimozogták ma-
gukat, a felnőttek visszaem-
lékezve gyerekkorukra jókat 
kacagtak. Megtapasztaltuk, 
hogy milyen jó érzés ebben a 
rohanó világban együtt örül-
ni gyermekünkkel, hiszen oly 
ritkán állunk meg egy pilla-

natra, hogy elgondolkodjunk 
és meglássuk egymás szemé-
ben a születést.

Ezután következett a királyfi  
„meséje”, a királyfi é, akinek ál-
latok etetője volt a kiságya, aki 
hasonló volt a többi kisfi úhoz, 
de egy valamiben mégis külön-
bözött tőlük. Ő soha nem volt 
engedetlen a szüleivel, soha 
nem hazudott. Mindig kedves, 
barátságos, önzetlen és meg-
bízható volt. Ő volt az egyetlen 
tökéletes ember, aki valaha is 
ezen a földön élt.

A tartalmasan eltöltött dél-
előtt további részében a gyer-
mekek só-liszt gyurmáztak, a 
nagyobbak karácsonyi képes-
lapot, dísztáskát, szalmacsilla-
got készítettek, szójátékoztak. 
Ami számomra még jó érzés 
volt, hogy a nagyobb gyerme-
kek milyen türelemmel és segí-
tőszándékkal voltak a kisebbek 
felé. Mert valljuk meg őszin-

tén, sajnos mostanában egyre 
ritkábban látunk ilyet, pedig ők 
még csak gyermekek. Néhány 
asszony süteménnyel, meleg te-
ával, jó szóval kínálta a jelen-
lévőket. Szóba kerültek isme-
rős és ismeretlen embertársak, 
ismerős és ismeretlen esemé-
nyek. Jókat beszélgettek isme-
rős és ismeretlen emberek, iga-
zi találkozásokat éltünk át!

A kézműves foglalkozás so-
rán elkészült alkotásokkal, il-
letve egy-egy só-liszt gyurma 
gombóccal tértek haza a csalá-
dok és persze a királyfi  törté-
netével. A királyfi éval, aki egy 
nap visszatér a mi világunkba, 
hogy megvalósítson egy men-
tőexpedíciót.

Addig is tegye áldottá az Is-
ten a Karácsony ünnepét és ad-
jon e közösségnek továbbra is 
erőt, kitartást!

Hodálik Brigitta

A királyfi  születésnapja
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